
RADIO MEDIA CONTROL





Atsargumo priemonės
Būtina laikytis toliau nurodytų atsargumo priemonių naudojantis sistema, kad būtų išvengta materialinių nuostolių. Jūs privalote 
laikytis šalies, kurioje gyvenate, įstatymų.

Atsargumo priemonės naudojantis garso sistema
– Naudokitės jungikliais (esančiais priekyje arba ant vairo) ir sekite informaciją ekrane tik kai tai leidžia eismo są-
lygos.

– Nustatykite garso lygį taip, kad girdėtumėte aplinkos garsus.
Įrangos atsargumo priemonės
– Neardykite ir nekeiskite sistemos, kad nesugadintumėte įrangos ar nesukeltumėte gaisro.
– Įvykus gedimui ar prireikus išmontuoti sistemą, kreipkitės į gamintojo atstovą.
– Toje vietoje nenaudokite gaminių, kurių sudėtyje yra alkoholio, ir (arba) purškiamų skysčių.
Atsargumo priemonės naudojant telefoną
– Telefono naudojimą automobilyje reglamentuoja įstatymai. Visomis vairavimo sąlygomis draudžiama naudoti telefonus su 
laisvų rankų įranga: visi vairuotojai turi kontroliuoti vairavimą.
– Kalbėjimas telefonu vairuojant gali blaškyti dėmesį ir sukelti didelį pavojų bet kuriuo telefono naudojimo momentu (ren-
kant numerį, kalbant, ieškant vardo telefonų knygelėje ir pan...).
Priekinės dalies priežiūra
– Naudokite švelnią šluostę, jei reikia – šiek tiek muiluoto vandens. Sudrėkinkite švelniu, truputį drėgnu audeklu, tuomet 
nuvalykite švelniu sausu audeklu.
– Nespauskite priekiniame skydelyje esančio ekrano ir nenaudokite gaminių, kurių sudėtyje yra alkoholio.



Jūsų asmens duomenų apsauga
Jūsų duomenys renkami naudojant jūsų automobilį. Duomenis tvarko gamintojas, veikiantis kaip tvarkytojas, pagal 
galiojančius reglamentus.
Jūsų asmens duomenys gali būti naudojami:

– automobilio ir susijusių paslaugų naudojimui tobulinti ir optimizuoti;
– važiavimo ar naudojimosi sistemomis patirčiai tobulinti;
– saugai keliuose gerinti ir techninės priežiūros sistemoms numatyti;
– automatizuotai pagalbai vairuojant gerinti;
– su automobiliu susijusioms vertės pridedančioms paslaugoms pasiūlyti.
Gamintojas imasi visų reikalingų atsargumo priemonių, kad užtikrintų, jog jūsų asmens duomenys yra tvarkomi visiškai sau-
giai.
Daugiau apie jūsų duomenų naudojimą ir savo teises sužinosite apsilankę gamintojo svetainėje.

Šiame vadove pateikiamas automobilio modelio aprašymas grindžiamas duomenimis, galiojusiais tuo metu, kai va-
dovas buvo rengiamas. Instrukcijoje aprašytos visos esamų modelių funkcijos. Ar šios funkcijos yra, priklau-
so nuo konkretaus modelio, parinkčių ir šalies, kurioje jis pirktas. Šiame vadove taip pat gali būti aprašytos 

funkcijos, kurios bus įdiegtos vėliau šiais metais. Informacija, pateikia instrukcijoje, nėra įpareigojanti. Atsižvelgiant 
į telefono aparato gamintoją ir modelį, kai kurios funkcijos gali būti iš dalies arba visiškai nesuderinamos su transporto prie-
monės daugialypės terpės sistema.
Be to, visoje instrukcijoje minimas „Patvirtintas prekybos atstovas“ reiškia transporto priemonės gamintoją.
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ĮVADAS

    1 Sistema Dacia Media Control turi šias 
funkcijas:
– FM, AM ir DAB radiją ir DAB+ ;
– USB išorinių garso šaltinių valdy-
mas;
– Bluetooth® telefono laisvų rankų sis-
tema;
– išmaniojo telefono programa.
Pastaba: Dacia Media Controlprogra-
mėlę galima atsisiųsti į savo išmanųjį 
telefoną, kad būtų lengviau naudotis 
radiju, naudojant išmaniojo telefono 
ekraną kaip pagrindinę valdymo sąsa-
ją. Galite pasiekti papildomas funkcijas 
(ekonomiškumo balus, ekonomiško 
vairavimo mokymą, navigacijos prog-
ramas, srautinio perdavimo programas 
ir kt.).

4 -  Aprašymas



RADIJO FUNKCIJOS

1   Radiją galima naudoti klausytis radijo 
stočių šiomis dažnių juostomis: FM
(dažnio moduliacijos) ir AM (amplitu-
dės moduliacijos).
DR sistema (skaitmeninis antžeminis 
radijas DAB formatu, DAB+, T-DMB) 
pagerina garso atkūrimą ir leidžia pa-
siekti „Radijo tekstas“ saugomą radijo 
teksto informaciją slenkant tekstą, kad 
būtų rodoma:
– naujienas;
– sporto naujienos;
– ...

Telefono laisvų rankų 
sistema tik palengvina 
naudojimąsi ryšiu ir su-
mažina pavojų juo nau-

dojantis, tačiau visiškai jo pašalin-
ti negali. Jūs privalote laikytis ša-
lies, kurioje gyvenate, įstatymų.

RDS sistema rodo kai kurių stočių pa-
vadinimus arba FM radijo stočių siun-
čiamus pranešimus:
– informaciją apie bendrąją kelių eis-
mo būklę (TA);
– skubius pranešimus.

Aprašymas -  5



TELEFONO LAISVŲ RANKŲ FUNKCIJA

    1 Laisvų rankų sistema Bluetooth® lei-
džia naudoti šias funkcijas neliečiant 
telefono:
– susieti iki šešių telefonų;
– skambinti / priimti / atmesti skambutį;
– perkelti telefone arba SIM kortelėje 
įrašytų telefonų knygelės adresatų są-
rašą SIM (atsižvelgiant į turimą telefo-
ną);
– peržiūrėti skambučių, atliktų naudo-
jant sistemą, istoriją (atsižvelgiant į tu-
rimą telefoną);
– skambinti į balso paštą.

6 -  Aprašymas



IŠORINIO GARSO ĮRENGINIO FUNKCIJA

1   Galite klausytis nešiojamojo skaitmeni-
nio garso grotuvo per automobilio gar-
so sistemą. Priklausomai nuo turimo 
įrenginio tipo (-ų), nešiojamąjį garso 
grotuvą galite prijungti keliais būdais:
– Bluetooth® jungtis;
– USB jungtis.
Norėdami gauti daugiau informacijos 
apie suderinamų įrenginių sąrašą, 
kreipkitės į gamintojo atstovą.
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FUNKCIJA BLUETOOTH®

    1 Naudojant šią funkciją ir susiejus per 
„Bluetooth®“, garso sistema atpažįsta 
ir valdo jūsų nešiojamąjį skaitmeninį 
grotuvą arba mobilųjį telefoną.

8 -  Aprašymas



QR CODE

1   

QR Code
Naudodami QR Code peržiūrėkite 
vaizdo įrašą internete.
Pastaba: šis vaizdo įrašas nepakeičia 
naudotojo vadovo.
Tai papildomas šaltinis, padedantis su-
prasti, kaip naudoti sistemą.
Visais atvejais vadovaukitės automobi-
lio naudotojo vadove pateikta informa-
cija.

Aprašymas -  9



BENDROJI INFORMACIJA

    2
Analoginis ekranas

 GARSO / MEDIJOS funkcija TELEFONO funkcija

1 Informacijos zona: laikas, ryšys, telefono informacija, lauko temperatūra.

2 Pasaulių rodymo zona (Transporto priemonė, Radijas, medija, Telefonas, Nustatymai).

3 Automobilio kompiuterio vieta.

10 -  Analogin io skai t ik l io  ekranas



BENDROJI INFORMACIJA

2   
Vairo kolonėlės valdikliai

Analogin io skai t ik l io  ekranas -  11



BENDROJI INFORMACIJA

    2
Supažindinimas su vairo kolonėlės valdikliais

  GARSO / MEDIJOS funkcija TELEFONO funkcija

4  ir 
5
+

10  ir 
11

Slinkite, kad pasirinktumėte garso šaltinį FM→ DR→ AM→ USB→ „BT Audio“.

6

Vairo kolonėlės valdymo rankenė-
lė
Sukimas:
–  Radijas, „BT Audio“ ir Bluetooth®: 
pakeiskite radijo stotį / muzikos take-
lį;
– Aukštyn / žemyn.

Vairo kolonėlės valdymo rankenėlė
Sukimas:
– slenkama per siūlomus veiksmus (pokalbio baigimas, skambučio už-
laikymas, perjungimas į laisvų rankų režimą, skaitmeninės klaviatūros 
rodymas), išskyrus atvejus, kai kalbama telefonu;
– slenkama per telefono knygelės greitos paieškos meniu.

7  ir 
8
+

13  ir 
15

ir Palaipsniui reguliuojamas tuo metu leidžiamo garso šaltinio garsas.

7
+
8

Nutildykite šiuo metu grojantį garso šaltinį.

9
+

16

Pakeičiamas FM, DR ir AM radijo 
stočių rodymo ir paieškos režimas:
– sąrašo režimas (FM / DR radijo 
stočių sąrašo paieška);
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BENDROJI INFORMACIJA

2   

  GARSO / MEDIJOS funkcija TELEFONO funkcija

– rankinis režimas (FM / AM radijo 
stočių paieška pagal dažnį).
Su garso laikmena USB / Bluetoo-
th®:
–  Trumpas spustelėjimas: pakar-
totinai paleidžiamas garso įrašas 
„Repeat“;
–  Palaikymas nuspaudus: paleidi-
mas atsitiktine tvarka „Mix“.

12

Vairo kolonėlės valdymo rankenė-
lė
Sukimas:
–  Radijas, „BT Audio“ ir USB: pakei-
skite radijo stotį / muzikos takelį;
– Aukštyn / žemyn.

Vairo kolonėlės valdymo rankenėlė
Sukimas:
– slenkama per siūlomus veiksmus (pokalbio baigimas, skambučio už-
laikymas, perjungimas į laisvų rankų režimą, skaitmeninės klaviatūros 
rodymas), išskyrus atvejus, kai kalbama telefonu;
– slenkama per telefono knygelės greitos paieškos meniu.

14

–  Trumpas spustelėjimas :
– aktyvinti garso sistemą;
– nutildyti šiuo metu grojamą radi-
jo šaltinį;
– Nutildomas garsas ir pristabdo-
mas „Bluetooth®“ grotuvas,USB
šaltinis, MP3 grotuvas arba nešio-
jamasis grotuvas.

–  Paspaudus ir palaikius: išjungia-
ma garso sistema.

Kai priimate skambutį:
–  Trumpas spustelėjimas: atsiliepimas į skambutį.
–  Paspaudus ir palaikius: atmetamas skambutis.
Skambučio metu: baigti vykstantį pokalbį.

Analogin io skai t ik l io  ekranas -  13



BENDROJI INFORMACIJA

    2
Vairo kolonėlės valdikliai
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BENDROJI INFORMACIJA

2   
Supažindinimas su vairo valdikliais

  GARSO / MEDIJOS funkcija TELEFONO funkcija

17  
–  Trumpas spustelėjimas: atidaromas pasaulis „Telefonas“; skambinama rodo-
mu numeriu; priimamas gaunamas skambutis.
–  Palaikymas paspaudus: atmetamas gaunamas skambutis.

18

–  Trumpas spustelėjimas :
– rodomi pasauliai;
– pereinama iš vieno pasaulio į kitą.

–  Palaikymas paspaudus: paslepiama pasaulių rodymo sritis.

19
ir 

20
+

26
ir 

27

ir 

Slenkama per pasaulius / meniu, sąrašus ir katalogus:
–  Trumpas spustelėjimas: ieškoma rankiniu būdu;
–  Palaikymas paspaudus: atidaromas greitos paieškos katalogo meniu.
Paleistas medijos įrenginys:
–  Palaikymas paspaudus: sukama pirmyn arba atsukama atgal.
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BENDROJI INFORMACIJA

    2

  GARSO / MEDIJOS funkcija TELEFONO funkcija

21 Norėdami grįžti į ankstesnį meniu lygį arba atšaukti tuometį veiksmas, atverkite radijo dažnių juostų pasirinkimo ek-
raną, pereikite į aukštesnį garso grojaraščio (medijos) katalogo lygį.

22
+

24

–  Trumpas spustelėjimas: įjungiama telefono balso atpažinimo funkci-
ja.
–  Palaikymas paspaudus: išjungiama telefono balso atpažinimo funk-
cija.

 

23
+

28

Pasirenkama / patvirtinama funkcija arba klausomas grojaraštis, pasirenkamas elementas ar patvirtinamas veiks-
mas, išsaugoma radijo stotis.

25 Pagrindinio meniu atvėrimas / grįžimas į pagrindinį meniu.

29
–  Trumpas spustelėjimas: grįžtama į ankstesnį pasaulio / meniu lygį; atšaukiamas tuometinis veiksmas arba per-
einama į aukštesnį garso grojaraščio (medijos) katalogo lygį.
–  Palaikymas paspaudus: grįžtama į pagrindinį meniu.

16 -  Analogin io skai t ik l io  ekranas



BENDROJI INFORMACIJA

2   
Įvadas apie rodinį

A.  Dabartinis laikas.
B.  Bluetooth® telefono ryšio informaci-
ja. 
C.  Informacija apie telefono baterijos 
įkrovos lygį.
D.  Informacija apie telefono tinklo bū-
seną.
E.  Lauko temperatūra.
F.  Degalų lygis.
G.  Garso informacija (garso šaltinis, 
dainos pavadinimas ir kt.).
Jūsų sistemoje yra keli pasauliai:

– « Transporto priemonė » ;
– « Radijas » ;
– „Medija“;
– « Telefonas » ;
– « Nustatymai » ;
– ...
Pastaba: pasaulių prieinamumas pri-
klauso nuo įrangos.
Galite bet kada atverti skirtingus pa-

saulius naudodami  mygtuką ant 
vairo.

Veiksmai

Įjungimas ir išjungimas

Trumpai spustelėkite  , kad įjung-
tumėte garso sistemą.
Galite naudoti garso sistemą neužvedę 
automobilio. Ji veiks kelias minutes. 

Trumpai spustelėkite  , kad palai-
kytumėte įjungtą dar kelias minutes.
Garso sistemą išjunkite palaikydami 

paspaustą . Radijo sistemos ekra-
nas parodytas iliustracijoje, kai išjung-
tas arba „Transporto priemonė“ režimu 
su nutildytu garsu.

Šaltinio pasirinkimas
Įvairius garso šaltinius galite slinkti ke-

lis kartus paspausdami . Slenkant 
garso šaltiniai rodomi tokia tvarka: 
FM→ DR→ AM→ USB→ Bluetooth®.
Garso šaltinį taip pat galite pasirinkti 
pasaulyje „Medija“.

Paspauskite , pasirinkite pasaulį 

„Medija“ paspausdami  ant vairo 

kolonėlės valdiklio,  arba , ta-

da  ir patvirtinkite. Garso įrenginio 
pasirinkimas.
Jei įjungę garso sistemą prijungsite 
USB, šaltinis automatiškai persijungs į 
naują mediją ir bus grojamas joje 
esantis turinys.
Jei garso sistemai veikiant prijungsite 
Bluetooth® medijos šaltinį, garso siste-
ma medijoje esantį turinį įjungs ir pa-
leis automatiškai, jei prieš tai leidžia-
mas šaltinis jau buvo Bluetooth®.

Analogin io skai t ik l io  ekranas -  17



BENDROJI INFORMACIJA

    2

Garsumas

Nustatykite garsą paspausdami 

arba . Trumpai spustelėjus 
garsumas padidėja padala.
Ekrane rodoma „Garsumas“ ir esama 
nuostatos vertė.
Nutildymas

Trumpai spustelėkite  , kad nutil-
dytumėte garsą.
Dar kartą trumpai paspauskite mygtu-

kus ,  arba  , kad vėl ga-
lėtumėte klausytis esamo garso šalti-
nio.

18 -  Analogin io skai t ik l io  ekranas



GARSAS / MULTIMEDIJA

2   
Radijo klausymas

Pasirinkite radijo juostą
Norėdami pasirinkti norimą juostą iš 
FM, AM arba DR (skaitmeninis antže-

minis radijas), paspauskite  norė-
dami atverti „Radijas“ pasaulį, tada pa-

sirinkite juostą paspausdami  arba 

arba paspauskite . Klausyda-

miesi radijo stoties, paspauskite  , 
kad atvertumėte juostos pasirinkimo 
ekraną.
radijo stoties pasirinkimas

Pasirinkti ir surasti radijo stotį galite ke-
liais skirtingais būdais:
– sąrašo režimas 1  pasiekiamas pasi-
rinkus DR ir FM;

– rankinis režimas 2 , pasiekiamas pa-
sirinkus AM ir FM.
Sąrašo režimas
Įjungę šį režimą galite ieškoti galimų 
radijo stočių, peržiūrėdami pagal abė-
cėlę pateikiamą stočių sąrašą, o tada 
pagal dažnį (stotis, transliuojamas be 

pavadinimo), naudodami  arba 

, tada  ir patvirtinkite.
Stotis, prie kurios sustosite sąraše, 
bus netrukus paleidžiama.

Norėdami grįžti į stočių sąrašą, pa-

spauskite  arba naršykite naudo-

dami  ant vairo kolonėlės valdiklio, 

 arba .

Norėdami gauti naujausią radijo stočių 
sąrašą, atnaujinkite radijo stočių sąra-
šą.
Norėdami gauti daugiau informacijos, 
žiūrėkite šio skyriaus „FM atnaujinimų 
sąrašas“ ir „DR atnaujinimų sąrašas“.
Rankinis režimas
Naudodami rankinį režimą galite ieško-
ti radijo stočių, pasirinkdami dažnius 
FM ir AM bangomis:
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– slinkite link aukštesnių dažnių nau-

dodami  ant vairo kolonėlės val-

diklio arba  ;
– slinkite link žemesnių dažnių naudo-

dami  ant vairo kolonėlės valdiklio 

arba .

Paspausdami  arba  :
– trumpas spustelėjimas: ieškoma pa-
gal dažnių keitimo žingsnį;
– palaikymas nuspaudus: automatiškai 
ieškoma galimų radijo stočių.

Radijo / medijos ekrano informacija

Ši funkcija ekrane parodo jūsų norimo 
matyti dažnio informaciją (žr. pirmiau). 
Ji parodoma automatiškai po akimirkos 

arba paspaudus .

Radijo stoties įsiminimas
Galite įrašyti ne daugiau kaip šešias 
stotis, kurios bus visą laiką rodomos 
stočių sąrašo viršuje.
Pasirinkite dažnių juostą (FM, DR) ir 
paskui pirmiau aprašytu būdu pasirin-
kite radijo stotį.
Norėdami išsaugoti stotį, palaikykite 

paspaudę  iš šiuo metu grojamo 
sąrašo ir pasirinkite poziciją „Mėgsta-
miausi“. Garsinis signalas patvirtina, 
kad stotis išsaugota kaip parankinė.
Naršydami sąrašą nuo pradžios, vis 
tiek galėsite rasti „Mėgstamiausias“ 
stotis zonoje pavadinimu – MEM--. To-
liau pateikiamas visas stočių sąrašas, 
surikiuotas pagal abėcėlę zonoje pava-
dinimu – LIST --.
Stotis, prie kurios sustosite, bus netru-
kus paleidžiama. Norėdami grįžti į sto-

čių sąrašą, paspauskite arba nar-

šykite naudodami  ant vairo kolo-

nėlės valdiklio,  arba .
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GARSAS / MULTIMEDIJA
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Stoties pasirinkimas
Pasirinkę AM juostą, stotis galite nar-
šyti pagal radijo dažnį, o pasirinkę FM
arba DR juostą, galite naršyti stočių 
sąrašą.
Pasirinkite norimą juostą (FM, DR arba 

AM) kelis kartus paspausdami .
Šiame sąraše gali būti iki 100 radijo 
stočių, įrašytų pastarąjį kartą, kai buvo 
atnaujintas sąrašas.

Naudojimas  ant vairo kolonėlės 

valdiklio,  arba , kad slinkda-
mi peržiūrėtumėte radijo stotis FM, DR
sąraše.
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Medijos garso šaltiniai
Prie garso sistemos galite prijungti iš-
orinius garso šaltinius naudodami USB
jungtį arba „Bluetooth®“ funkciją.
Pastaba: papildomo garso šaltinio for-
matai gali būti: MP3, WMA ir AAC.

USB jungimas
Jungimas
Įkiškite MP3 grotuvo arba nešiojamojo 
skaitmeninio garso įrašų grotuvo, arba 
USB atmintuko kištuką į USB jungtį.
Kai įrenginys prijungiamas, takelis bus 
rodomas automatiškai.
Naudojimas
Prijungus išorinį garso šaltinį, automa-
tiškai bus paleistas pirmas garso take-
lis.
Jei išorinis garso šaltinis prie sistemos 
buvo prijungtas ir anksčiau, sistema 
automatiškai paleidžia paskutinį grotą 
garso takelį.
Prijungę išorinį garso šaltinį, jo turinį 
galite pasiekti naudodami multimedijos 
sistemos meniu. Ji išsaugo grojaraš-
čius, kurie yra identiški esantiems jūsų 
išoriniame garso leistuve.
Norėdami išorinio garso šaltinio turinį 
pasiekti per garso sistemą:

– paspauskite  , kad grįžtumėte į 
grojaraštį;
arba

– sukite  vairo kolonėlės valdiklyje 

arba paspauskite  arba  , kad 
peržiūrėtumėte takelius.
Tada pakeiskite klausomą grojaraštį:

– paspauskite  , kad būtų parodyti 
aplankai arba pasirinkimo kriterijai. Pa-

spauskite dar kartą  norėdami 
grįžti į ankstesnį aplanką;
arba

– paspauskite  , kad pasirinktu-
mėte aplanką, grojaraštį arba norėda-
mi klausyti pasirinktą takelį.
Įkrovimas naudojant USB prievadą
Kai nešiojamojo skaitmeninio garso 
įrašų grotuvo arba telefono USB kištu-
kas įkištas į garso sistemos USB jungtį 
(keleivio zonoje, šalia vairuotojo), gali-
ma įkrauti arba išlaikyti esamą naudo-
jamo įrenginio baterijos įkrovos lygį.
Pastaba: kai kurie įrenginiai neįkrauna 
arba nepalaiko akumuliatoriaus įkrovos 
lygio, kai yra prijungti prie garso siste-
mos USB lizdo.

Bluetooth® garso įrašų atkūrimas
Norėdami naudotis nešiojamuoju skait-
meniniu garso leistuvu „Bluetooth®“, 
pirmiausia turite jį susieti su automobi-
liu 🡺 26.
Susiejus, garso sistema gali atpažinti ir 
įsiminti „Bluetooth®“ nešiojamąjį skait-
meninį garso įrašų įrenginį.
Ypatumai:
– jei „Bluetooth®“ skaitmeniname įren-
ginyje yra telefono ir nešiojamojo skait-
meninio garso įrašų grotuvo funkcijos, 
susiejus vieną šių funkcijų, automatiš-
kai bus susieta ir kita.
– prieinamų funkcijų skaičius skiriasi 
priklausomai nuo nešiojamojo skaitme-
ninio garso įrašų grotuvo rūšies ir jo 
suderinamumo su garso sistema.
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Prijungimas prie automobilio
Kad galėtumėte naudotis visomis ne-
šiojamojo skaitmeninio garso įrenginio 
funkcijomis, jį reikia prijungti prie garso 
sistemos naudojant Bluetooth® a  arba 
USB b  jungtį.

Junginėkite nešiojamą 
grotuvą, kai leidžia eis-
mo sąlygos.
Kai vairuojate, nešioja-

mąjį grotuvą saugiai padėkite 
(staigiai stabdant ar patyrus smū-
gį, jis gali nukristi).

Jau susieję įrenginį, atlikite šiuos 
veiksmus:
– aktyvinkite radijo Bluetooth® ryšį;
– įjunkite telefono arba nešiojamojo 
skaitmeninio garso įrenginio Bluetoo-
th® ryšį ir padarykite jį matomą kitiems 
įrenginiams (žr. įrenginio naudotojo va-
dovą);
– pasirinkite garso šaltinį Bluetooth®, 

pakartotinai spausdami ;
– Iš multimedijos sistemos aptiktų įren-
ginių pasirinkite naudojant „Bluetoo-
th®“ ryšį norimą prijungti išorinį garso 
įrašų grotuvą arba telefoną.
Naudojimas

Kad galėtumėte naudotis visomis ne-
šiojamojo skaitmeninio garso įrašų 
grotuvo funkcijomis, jį reikia prijungti 
prie garso sistemos.
Pastaba: jei nešiojamasis skaitmeninis 
garso įrašų grotuvas nėra susietas, jo 
nepavyks prijungti prie garso sistemos.

Kai Bluetooth® nešiojamasis skaitme-
ninis garso įrašų grotuvas yra prijung-
tas, galite jį valdyti naudodami garso 
sistemą.
Prijungus išorinį garso šaltinį c , auto-
matiškai bus paleistas pirmas garso ta-
kelis d .

Paspauskite  ant vairo valdiklio, 
kad grįžtumėte į grojaraštį e .

Paspauskite  arba , kad per-
žiūrėtumėte garso takelius.
Norėdami grįžti į grojimo ekraną d , pa-

spauskite  arba šiek tiek palauki-
te, kol grojaraštis pats išsijungs.
Pastaba: galimų funkcijų skaičius
skiriasi priklausomai nuo nešiojamojo 
skaitmeninio garso įrašų įrenginio rū-
šies ir jo suderinamumo su garso sis-
tema.
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Grojimas atsitiktine tvarka „MIX“

Palaikykite paspaudę  norėdami 
atsitiktine tvarka paleisti visus aplanke 
esančius garso takelius.
„ MIX  “ įspėjamoji lemputė f  rodoma 
ekrane. Tuomet iškart atsitiktinai pasi-
renkamas garso takelis. Iš vieno take-
lio į kitą pereinama atsitiktine tvarka.
Paspauskite ir palaikykite dar kartą 

 norėdami išjungti paleidimo atsi-
tiktine tvarka funkciją: 
„ MIX  “ įspėjamoji lemputė f  išnyks.
Išjungus garso sistemą taip pat išsijun-
gia grojimo atsitiktine tvarka funkcija.

Kartoti „RPT“

Ši funkcija suteikia galimybę pakartoti 
grojaraštį.

Trumpai spustelėkite  , kad įjung-
tumėte kartojimo funkciją visam groja-
raščiui.
„ RPT  “ įspėjamoji lemputė g  rodoma 
ekrane.

Trumpai vėl spustelėkite  , kad bū-
tų pakartotas šiuo metu leidžiamas 
garso takelis: „1“ h  bus rodoma 
simbolyje“. RPT ».

Trumpai vėl spustelėkite  norėda-
mi išjungti pakartojimo funkciją, 
„ RPT  “ įspėjamoji lemputė g  išnyks.

Taip pat galite naudoti atkūrimo parink-
tis: pagrindiniame meniu pasirinkite 
pasaulį „Medija“, tada – USB šaltinį.

Nešiojamąjį skaitmeninį 
garso įrašų grotuvą jun-
ginėkite tik tada, kai tam 
yra palankios eismo są-

lygos.
Kai vairuojate, nešiojamąjį skait-
meninį garso įrašų grotuvą sau-
giai padėkite (staigiai stabdant ar-
ba per susidūrimą jis gali nukristi).

Garso nutildymas / pristabdymas
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Trumpai spustelėkite  , kad nutil-
dytumėte garsą arba pristabdytumėte 
garso takelį.

Trumpai vėl spustelėkite  arba atli-
kite veiksmą garsumo juostoje, kad 
įjungtumėte arba paleistumėte garso 
takelį.
Garso sistemos garsas įjungiamas au-
tomatiškai, pakeitus šaltinį arba trans-
liuojant informacinius pranešimus.
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Telefono užregistravimas / išre-
gistravimas

Bluetooth® jungimas
Norėdami suaktyvinti garso sistemos 
Bluetooth® funkciją:

– paspauskite  , kad atvertumėte 
pagrindinį meniu;
– pasirinkite pasaulįNustatymai, tada 
meniu „Telefono nustatymai“, po to 

„Bluetooth®“, naudodami  arba 

 tada  ir patvirtinkite;

– pasirinkite „TAIP“ naudodami 

arba , tada patvirtinkite paspaus-

dami . Bluetooth® simbolis neper-
traukiamai rodomas būsenos juostoje 

 ekrane.

Dėl savo saugumo sėdy-
nes reguliuokite tik auto-
mobiliui stovint.

Telefono aparato užregistravimas
Kad galėtumėte naudotis telefono lais-
vų rankų įranga, užregistruokite savo 
mobilųjį su Bluetooth® ryšiu automobi-
lio sistemoje. Įsitikinkite, ar telefono 
Bluetooth® funkcija įjungta, ir nustaty-
kite jo būseną „matomas“.
Užregistravus, telefono laisvų rankų 
sistema galės atpažinti ir išsaugoti te-
lefoną.
Susieti galite iki šešių telefonų, tačiau 
vienu metu gali būti prijungtas tik vie-
nas telefonas.
Susieti galite naudodami garso siste-
mą arba savo telefoną.
Garso sistema ir telefonas turi būti 
įjungti.
Pastaba: jei ruošiatės susieti naują te-
lefoną, kai kitas telefonas jau yra pri-
jungtas prie garso sistemos, šis telefo-
nas bus atjungtas ir pakeistas naujai 
susietu telefonu.

Bluetooth® telefono susiejimas gar-
so sistemoje iš garso sistemos
Šiuo būdu galima vykdyti „Bluetooth®“ 
paiešką iš garso sistemos.
Norėdami susieti telefoną, atlikite šiuos 
veiksmus:
– įjunkite „Bluetooth®“;

– paspauskite , kad atidarytumėte 
pagrindinį meniu;
– pasirinkite pasaulį „Nustatymai“, ta-
da – meniu „Telefono nuostatos“ nau-

dodami  arba . Tada patvirtin-

kite paspausdami ;
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– pasirinkite „Ieškoti telefono“ naudo-

dami  arba , tada patvirtinkite 

paspausdami .
Ekrane pasirodo pranešimas.

Paspauskite , kad pradėtumėte 
paiešką.
Prasidės „Bluetooth®“ įrenginių paieš-
ka esamoje vietoje (ši paieška gali už-
trukti iki 60 sekundžių.)

Paspausdami  arba  pasirin-
kite norimą susieti telefoną, tada pa-

tvirtinkite paspausdami .
„Bluetooth®“ įrenginyje patvirtinkite su-
siejimo užklausą.
Kai garso sistemos ekrane rodomas 
pranešimas „Prijungto „Bluetooth“ įren-
ginio pavadinimas“, tai reiškia, kad 
Bluetooth® įrenginys automatiškai iš-
saugotas ir prijungtas prie automobilio.
Tada jūsų įrenginys bus matomas at-
pažintų telefonų sąraše, kurį taip pat 
galima atverti submeniu „Pasirinkti te-
lefoną“.
Jei susieti nepavyko per 60 sekundžių, 
pasirodo pranešimas „Susieti nepavy-
ko“. Pakartokite šias operacijas, kad 
atliktumėte norimą veiksmą.

Išsamesnės informacijos žr. telefono 
vartotojo vadove.
Pastaba: kai kuriuose telefonuose gali 
būti naudinga sutikti su telefonų knyge-
lės ir skambučių žurnalo perkėlimu.
Bluetooth® telefono susiejimas su 
garso sistema iš telefono
Šiuo būdu galima vykdyti „Bluetooth®“ 
paiešką iš telefono.
Norėdami susieti telefoną, atlikite šiuos 
veiksmus:

– paspauskite , kad atidarytumėte 
pagrindinį meniu;
– pasirinkite pasaulį „Telefonas“ nau-

dodami  arba , tada patvirtin-

kite paspausdami ;
– pasirinkite „Susieti telefoną“ naudo-

dami  arba , tada patvirtinkite 

paspausdami .
Garso sistemos ekrane rodomas pra-
nešimas „Įveskite kodą: XXXXXX“ ir 
pradedama 60 sekundžių atgalinė at-
skaita.
Dabar maždaug 60 sekundžių garso 
sistema bus matoma kitiems „Bluetoo-
th®“ įrenginiams.
Naudodami telefoną susiraskite savo 
garso sistemą ir ją pasirinkite (žr. tele-

fono naudotojo vadovą) arba telefone 
patvirtinkite susiejimo kodą.
Garso sistemos ekrane parodomas 
pranešimas „MY CAR“ arba „Dacia 
Media Control Multimédia“, patvirtinan-
tis, kad telefonas susietas ir prijungtas 
prie garso sistemos.
Ekrane pranešimas „Dacia Media 
Control Multimédia“ rodomas tik tada, 
jei programa Dacia Media Control pri-
sijungia prie garso sistemos ir yra 
įdiegta jūsų išmaniajame telefone.
Jei susieti nepavyks, garso sistemos 
ekrane vėl bus rodomas pasaulis „Te-
lefonas“.
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Telefono aparato išregistravimas

Išregistravus telefoną, jį galima paša-
linti iš garso sistemos atminties.
Norėdami išregistruoti ir panaikinti tele-
foną iš garso sistemos atminties, atliki-
te šiuos veiksmus:

– paspauskite  , kad atvertumėte 
pagrindinį meniu;
– pasirinkite „Nustatymai“ pasaulį, ta-
da „Telefono nustatymai“, o po to „Iš-

trinti telefoną“, paspausdami  arba 

, tada  ir patvirtinkite;

– pasirinkite telefoną, kurį norite atsie-

ti, naudodami  arba , tada 

 ir patvirtinkite;

– pasirinkite „TAIP“ naudodami 

arba , tada  ir patvirtinkite.
Jei jau išsaugoti šeši telefonai, sistema 
pasiūlys vieną iš jų pašalinti. Pasirinkę 
„TAIP“, būsite nukreipti į meniu „Ištrinti 
telefoną“.

Norėdami atsieti ir iš garso sistemos 
atminties pašalinti visus telefonus:

– paspauskite  , kad atvertumėte 
pagrindinį meniu;
– pasirinkite meniu „Nustatymai“, tada 
„Telefono nustatymai“, paskui „Ištrinti 

viską“, paspausdami  arba 

tada  ir patvirtinkite;

– pasirinkite „TAIP“ naudodami 

arba , tada  ir patvirtinkite.
Pastaba: bus pašalinti visi su telefonu 
susinchronizuoti garso sistemoje esan-
tys telefono knygelės adresatai ir 
skambučių istorija.
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Telefono laisvų rankų 
sistemos paskirtis yra tik 
palengvinti naudojimąsi 
ryšiu ir mažinti pavojų 

juo naudojantis, tačiau, visiškai 
pašalinti pavojaus ji negali. Jūs 
privalote laikytis šalies, kurioje gy-
venate, įstatymų.
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Telefono prijungimas / atjungi-
mas

Užregistruoto telefono aparato pri-
jungimas
Kad galėtumėte naudotis visomis tele-
fono funkcijomis, jį reikia prijungti prie 
telefono laisvų rankų sistemos.
Jei telefonas anksčiau nebuvo susie-
tas 🡺 26, jo prie laisvų rankų telefono 
sistemos prijungti nepavyks.
Pastaba: turi būti įjungtas telefono 
„Bluetooth®“ ryšys ir nustatyta jo būse-
na „matomas“.
Automatinis prisijungimas
Įjungus automobilio degimą, garso sis-
tema ieško netoliese esančių susietų 
telefonų.
Pastaba: pirmenybė teikiama telefo-
nui, kuris buvo prijungtas pastarąjį kar-
tą.
Bus ieškoma tol, kol bus aptiktas su-
sietas telefonas (paieška gali trukti iki 
kelių minučių).
Pastaba: dėl išsamesnės informacijos 
apie suderinamus telefonus kreipkitės į 
įgaliotąjį gamintojo atstovą:
– galima naudoti automatinį telefono 
ryšį, kai įjungtas uždegimas. Gali rei-
kėti suaktyvinti automatinę "Bluetoo-
th®" ryšio funkciją telefono laisvų ran-

kų sistemoje. Kaip tai atlikti, žr. savo 
telefono naudojimo instrukcijoje;
– kai prijungiama iš naujo ir kai du su-
sieti telefonai yra laisvų rankų siste-
mos pasiekiamu atstumu, pirmenybė 
teikiama telefonui, kuris buvo prijung-
tas pastarąjį kartą, net jei šis telefonas 
nėra automobilyje, tačiau yra laisvų 
rankų sistemos pasiekiamu atstumu;
– jei prijungdami prie laisvų rankų sis-
temos jau kalbate telefonu, telefonas 
automatiškai prisijungs ir garsas bus 
perjungtas į automobilio garsiakalbius.

Telefono laisvų rankų 
sistemos paskirtis yra tik 
palengvinti naudojimąsi 
ryšiu ir mažinti pavojų 

juo naudojantis, tačiau, visiškai 
pašalinti pavojaus ji negali. Jūs 
privalote laikytis šalies, kurioje gy-
venate, įstatymų.

Dėl savo saugumo sėdy-
nes reguliuokite tik auto-
mobiliui stovint.

Prijungimas rankiniu būdu (prijung-
to telefono keitimas)

Paspaudę  atverkite pagrindinį 
meniu, pasirinkite pasaulį „Telefonas“ 

paspaudę  ant vairo kolonėlės, 

 arba , tada patvirtinkite pa-

spausdami .
Pasirinkite meniu „Pasirinkti telefoną“ 

naudodami  ant vairo kolonėlės, 

 arba , tada patvirtinkite pa-

spausdami .
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Rodomas jau užregistruotų telefonų 
sąrašas.
Naudodami valdymo rankenėlę, esan-

čią ant vairo kolonėlės,  arba 
, iš sąrašo pasirinkite norimą prijungti 
telefoną, tada patvirtinkite paspausda-

mi .
Bus parodytas pranešimas, patvirti-
nantis, kad telefonas prijungtas.
Pastaba: jei telefonas jau prijungtas, 
pakeitus telefoną esamas ryšys auto-
matiškai pakeičiamas į naujo telefono 
ryšį.

Prisijungti nepavyksta
Jei prisijungti nepavyko, patikrinkite ar:

– jūsų telefonas įjungtas;
– telefono akumuliatoriaus įkrova neiš-
sekusi;
– jūsų telefonas jau susietas su laisvų 
rankų sistema;
– Dabar jūsų telefone ir garso sistemo-
je įjungtas Bluetooth® ryšys;
– telefonas nustatytas priimti garso 
sistemos prašymą prisijungti automa-
tiškai.
Pastaba: jei ilgai naudosite telefono 
laisvų rankų sistemą, telefono akumu-
liatoriaus įkrova išseks greičiau.

Telefono informacija.

Prisijungus garso sistema rodo su tele-
fonu susijusią informaciją:

– prijungimo prie multimedijos siste-
mos tipą 1 ;
– telefono akumuliatoriaus lygį 2 ;
– telefono tinklo būseną 3 .

Telefono atjungimas

Jei norite atjungti telefoną, galite:
– išjungti garso sistemos 
Bluetooth® funkciją;
– išjungti „Bluetooth®“ funkciją telefo-
ne;
– pašalinti susietą telefoną, naudoda-
mi garso sistemą 🡺 26.
Jei telefonas išjungtas, jis bus atjung-
tas.
Garso sistemos ekrane parodomas 
pranešimas, patvirtinantis, kad telefo-
nas atjungtas.
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Pastaba. Jei telefonas atjungiamas 
pokalbio metu, pokalbis automatiškai 
perkeliamas į telefoną.
Jei norite išjungti garso sistemos funk-
ciją Bluetooth®: 🡺 8
Kaip išjungti Bluetooth® išmaniajame 
telefone, žr. telefono naudojimo inst-
rukcijoje.
Jei norite atsieti ir pašalinti telefoną 
Bluetooth®: 🡺 26.

Skambinimas, skambučio pri-
ėmimas
Skambinimas adresatui iš telefono 
katalogo
Siejant telefoną, jo adresatų telefonų 
sąrašas automatiškai įkeliamas į garso 
sistemą (priklausomai nuo turimo tele-
fono).
Be to, galite leisti automatiškai dalytis 
telefono knygelės ir skambučių registro 
duomenimis su sistema, kad kitą kartą 
susiejus, multimedijos sistema juos au-
tomatiškai perkeltų.
Jei leidimas nesuteiktas, garso siste-
mos ekrane bus rodomas pranešimas, 
raginantis jus suteikti leidimą naudoti 
telefonų knygelę.
Jei multimedijos sistemai nepavyksta 
aptikti jūsų telefono, žr. telefono nau-
dotojo vadovą.

Pastaba: galite paskambinti numeriu 

ar kontaktu trumpai spustelėdami  
🡺 78.

Norėdami rasti adresatą:

– paspaudę  atverkite pagrindinį 
meniu, tada pasirinkite pasaulį „Telefo-

nas“, paspausdami  arba , ir 

patvirtinkite paspausdami ;
– pasirinkite „Kontakt.“ naudodami 

 arba , tada patvirtinkite pa-

spausdami .

Atvėrę meniu „Kontakt.“ galite ieškoti 
adresato pagal jo vardą. Norėdami taip 
padaryti:
– norėdami aktyvuoti paiešką, palaiky-

kite paspaudę  arba ;

– paspaudę  ant vairo kolonėlės 

 arba , slinkite per abėcėlės 
raides;
– pasirinkę norimą raidę, patvirtinkite 

paspausdami ;

– paspaudę  arba  pasirinkite 
norimą adresatą, tada paspauskite 

, kad būtų parodyti išsaugoti adre-
sato numeriai;

– paspaudę  arba  pasirinkite 
norimą numerį, tada jį patvirtinkite bei 

pradėkite skambutį paspausdami .
Pastaba: norėdami sugrįžti į ankstesnį 

ekraną, spauskite .

Prieš pradedant ieškoti 
adresato rekomenduoja-
ma sustabdyti automobi-
lį.
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Skambinimas adresatui iš jūsų 
skambučių žurnalo sąrašo

Kad atvertumėte skambučių sąrašą:
– atverkite pasaulį „Telefonas“ pa-

spausdami , tada naudodami 

 arba  pasirinkite „Telefonas“, 

tada patvirtinkite paspausdami ;
– pasirinkite „Skambučiai“ naudodami 

 arba , tada patvirtinkite pa-

spausdami ;

– paspaudę  arba  pasirinkite 
adresatą arba numerį, kuriuo norite 

skambinti, tada pradėkite skambinti 

paspausdami .

Atsiliepti kai skambina

Kai priimate skambutį, skambintojo nu-
meris yra rodomas garso sistemos ek-
rane (ši funkcija priklauso nuo jūsų už-
sakytų parinkčių iš savo telefono pa-
slaugų teikėjo).
Jeigu skambintojo numeris yra vienoje 
iš atminčių, vietoj numerio rodomas 
skambintojo vardas.
Jeigu skambintojo numerio negalima 
parodyti, garso sistemos ekrane rodo-
mas pranešimas „Privatus numeris“.
Norėdami priimti gaunamą skambutį:

– pasirinkite piktogramą  naudo-

dami  arba , tada  ir pa-
tvirtinkite;
arba

– trumpai spustelėkite .
Norėdami atmesti gaunamą skambutį:

– pasirinkite piktogramą  naudo-

dami  arba , tada  ir pa-
tvirtinkite;
arba

– palaikykite paspaudę .

Rinkti telefono numerį ar 
ieškoti adresato pataria-
me sustabdžius automo-
bilį.
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Antro skambučio priėmimas

Kai priimate antrą skambutį, antro 
skambintojo numeris yra rodomas gar-
so sistemos ekrane (ši funkcija priklau-
so nuo jūsų užsakytų parinkčių iš savo 
telefono paslaugų teikėjo). Galite:

– priimkite skambutį pasirinkdami 
 ;
– atmeskite skambutį pasirinkdami 

 ;
– perjunkite skambutį į laukimo režimą 
pasirinkdami 1 .
Norėdami baigti skambutį pokalbio me-

tu, paspauskite .

Skambučio metu
Galite:

– nustatykite garsą paspausdami 

arba  ;
– užbaikite skambutį paspausdami 

.

Paspauskite  arba , tada 

 ir patvirtinkite.
Taip pat galite:
– priimkite skambutį / tęskite į laukimo 
režimą perjungtą skambutį pasirinkda-

mi  ;

– baikite skambutį pasirinkdami 
per pokalbį;
– perjungti skambutį į laukimo režimą 
pasirenkant 1 ;
– pasirinkę 2  naudokite garso siste-
mos klaviatūrą skaičiams įvesti.

Sistema suteikia galimybę 
tvarkyti laukiančius skam-
bučius, kai telefonas yra 

prijungtas (priklausomai nuo jūsų 
plano).
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Klaviatūros naudojimas skambučio 
metu

Norėdami skambučio metu naudoti 
garso sistemos klaviatūrą:
– pasirinkite garso sistemos klaviatūrą 

naudodami  arba , tada 
ir patvirtinkite;
– pasirinkite skaičių arba simbolį nau-

dodami  arba , tada  , 
kad patvirtintumėte savo pasirinkimą.
Pastaba: norėdami sugrįžti į ankstesnį 

ekraną, spauskite .
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Pagrindiniame meniu naršykite pa-

spausdami  arba  , kol pa-
sieksite „Nustatymai“ pasaulį.
Galimi šie nustatymai:
– « Transporto priemonė » ;
– « Garsumas » ;
– « Telefonas ».

Saugumo sumetimais 
viską sureguliuokite au-
tomobiliui stovint.

Garso nuostatos

Pagrindiniame meniu naudodami 

arba  pereikite į pasaulį „Nustaty-
mai“, tada pasirinkite „Garsumas“.
Pasirinkite „Garso nuostatos“ ir patvir-

tinkite paspausdami .
Galimi šie nustatymai:
– „Glodintuvas“;
– „Paskirstymas erdvėje“;
– „Garsumas mph (km/h)“;
– « Žemųjų dažnių sustiprinimas » ;
– „Nustatyti iš naujo“.

„Glodintuvas“
Pasirinkite „Glodintuvas“ ir paspauskite 

 arba , kad skirtingus ele-
mentus pasiektumėte toliau nurodyta 
tvarka.
– « Žemieji dažniai » ;
– « Vidurinis » ;
– « Aukštieji dažniai ».
„Paskirstymas erdvėje“ (garso pasi-
skirstymas)
Funkcija „Paskirstymas erdvėje“, skirta 
koreguoti garso paskirstymą salone:
– „Balansas“ (garso paskirstymas kai-
rėje / dešinėje);
– priklausomai nuo automobilio; „Re-
guliatorius“ (garso pasiskirstymas prie-
kinėje / galinėje dalyje).
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Paspausdami  arba  galite 
pakeisti visų nuostatų vertes.

Paspauskite , kad patvirtintumėte 
ir grįžtumėte į ankstesnį pasirinkimą.
„Greičiui jautrus garsumas“
Garso sistemos garsumas keičiasi pri-
klausomai nuo automobilio greičio.
Atverkite meniu „Garso nuostatos“, ta-
da pasirinkite „Garsumas mph (km/h)“ 

paspausdami .
Norimą nustatymą galite pasiekti pasi-
rinkdami vieną iš:
– « OFF » ;
– „Labai mažas“;
– « Žema » ;
– « Vidurinis » ;
– „Didelis“;
– « Labai aukštas ».

«  Žemųjų dažnių sustiprinimas »
Funkciją „Žemųjų dažnių sustiprini-
mas“ galima naudoti žemųjų dažnių 
garsui sustiprinti klausantis mažu gar-
sumu.
Atverkite meniu „Garso nuostatos“, ta-
da pasirinkite „Žemųjų dažnių sustipri-

nimas“ naudodami  arba , ta-

da patvirtinkite paspausdami .
Norėdami šią funkciją įjungti / išjungti, 
pasirinkite „ON“ arba „OFF“ naudoda-

mi  arba . Tada patvirtinkite 

paspausdami .
„Numatytasis garsas“

Įjunkite „Garso nuostatos“ ir pasirinkite 
„Numatytasis“, tada – „Nustatyti iš nau-
jo“.
Pasirinkite „TAIP“ arba „NE“.
Visos garso nuostatos grįžta prie nu-
matytųjų verčių.

Paspauskite mygtuką 
ir grįžkite į ankstesnį me-

niu.

Radijo nustatymai

Atverkite nuostatų meniu trumpai pa-

spausdami , pasirinkite „Nustaty-
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mai“ pasaulį, tada „Garso nuostatos“ 

paspausdami  arba , tada 

 ir patvirtinkite.
Galimos funkcijos:
– „Naujinti FM sąrašą“;
– „Naujinti DR sąrašą“;
– „Vienalaikis perdavimas“;
– „Pirmenybė teikiama DR“;
– « TA » ;
– « AF ».
„Naujinti „FM“ sąrašą
Ši funkcija suteikia galimybę atnaujinti 
visų regiono, kuriame esate, FM radijo 
stočių sąrašą.
Iš „Nustatymai pasaulis“ pasirinkite 
meniu „Radijo nuostatos“ ir tada „At-
naujinti FM sąrašą“, paspausdami 

 arba , tada  ir patvirtin-
kite.
Bus pradėtas automatinis regiono, ku-
riame esate, FM stočių atnaujinimas. 
Prietaisų skydelyje rodomas praneši-
mas „Atnaujinti FM sąrašą“.
Atnaujinimui pasibaigus, ekrane rodo-
mas pranešimas „FM sąrašas atnaujin-
tas“.
„Naujinti „DR“ sąrašą
Ši funkcija suteikia galimybę atnaujinti 
visų regiono, kuriame esate, DR radijo 
stočių sąrašą.

Meniu „Radijo nuostatos pasirinkite 
„Atnaujinti DR sąrašą“, paspausdami 

 arba , tada  ir patvirtin-
kite.
Bus pradėtas automatinis regiono, ku-
riame esate, DR stočių atnaujinimas. 
Prietaisų skydelyje rodomas praneši-
mas „Atnaujinti DR sąrašą“.
Atnaujinimui pasibaigus, ekrane rodo-
mas pranešimas „DR sąrašas atnaujin-
tas“.
Pastaba: jei pasirinktas kitas šaltinis 

su , FM arba DR sąrašas ir toliau 
atnaujinamas fone.
„Vienalaikis perdavimas“
Kai kuriose šalyse, kai naudojant šią 
funkciją nutrūksta skaitmeninis signa-
las, perjungiama iš DR stoties į atitin-
kamą FM stotį.
Jei įjungtas „FM / DR vienalaikis per-
davimas“, gali praeiti kelios sekundės, 
kol radijas persijungs iš FM į DR arba 
iš DR į FM. Gali pasikeisti garsumas.
Kai tik bus gautas skaitmeninis signa-
las, sistema vėl automatiškai persi-
jungs į DR.
Pastaba: vienalaikio perdavimo metu 
priešais stoties pavadinimą rodoma 
„ FM> »
„Pirmenybė teikiama DR“

Kai kuriose šalyse naudojant šią funk-
ciją galima pasirinkti FM stotį (jei no-
rima radijo stotis pasiekiama ir skait-
meniniu formatu) ir perjungti atitinkamą 
DR stotį, kad garso kokybė būtų geres-
nė.
Pastaba: nors DR yra prioritetas, prie-
šais stoties pavadinimą yra „ DR> ».
« TA »
Kai ši funkcija įjungta, garso sistema 
automatiškai ieško ir paleidžia informa-
ciją apie eismą keliuose, kai tam tikros 
„FM“ arba „DR“ radijo stotys transliuoja 
naujus pranešimus.
Norėdami įjungti arba išjungti šią funk-
ciją:
– iš „Nustatymai“ pasaulio pasirinkite 

„Radijo nuostatas“ paspausdami 

ant vairo kolonėlės, tada  ir patvir-
tinkite;

– pasirinkite „TA“ paspausdami 

ant vairo kolonėlės, tada  ir patvir-
tinkite;
– pasirinkite „ON“ arba „OFF“, kad 
įjungtumėte ar išjungtumėte funkciją 
„TA“.
„AF“ (automatinis perjungimas AF)
FM stoties dažnis kinta priklausomai 
nuo geografinės vietovės.
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Kai kurios stotys naudoja RDS sistemą 
daugiausia tam, kad automobiliui va-
žiuojant automatiškai vėl perjungtų 
„AF“ dažnį.

Telefono nustatymai
Šia funkcija galite keisti prie garso sis-
temos prijungto telefono nustatymus.
Pagrindiniame meniu naršykite pa-

spausdami  arba  , kol pa-
sieksite „Nustatymai“ pasaulį. Pasirin-
kite „Telefono nuostatos“, tada spaus-

kite  ir patvirtinkite.
Galimi šie nustatymai:
– „Ieškoti telefono“;
– „Susieti telefoną“;
– „Pasirinkti telefoną“;
– „Ištrinti telefoną“;
– „BT ĮJUNGIMAS / IŠJUNGIMAS“.
Žr. atitinkamus skyrius.

Vieną kartą paspauskite 

mygtuką , kad grįžtu-
mėte į ankstesnį meniu.

„BT nuostatos“ (Bluetooth®)
Pagrindiniame meniu naršykite pa-

spausdami  arba  , kol pa-
sieksite „Nustatymai“ pasaulį. Pasirin-

kite „BT nuostatos“, tada  ir patvir-
tinkite.
Norėdami suaktyvinti Bluetooth® garso 
sistemą, pasirinkite „ON“ paspausdami 

 arba , tada  ir patvirtin-
kite.
Norėdami išjungti garso sistemą Blu-
etooth®, pasirinkite „OFF“ paspausda-

mi  arba , tada ir patvir-
tinkite.

Kalbos pasirinkimas
Naudodami šią funkciją galite pakeisti 
prietaisų skydelio kalbą.
Atverkite nuostatų meniu paspausdami 

. Pasirinkite „Automobilio nuosta-
tos“, „Kalba“ ir pasirinkite norimą kalbą 

paspausdami  arba  pa-

spausdami  ir patvirtinkite.

Laiko nustatymas.
Ši funkcija suteikia galimybę nustatyti 
laiką.

Paspaudę  atverkite nustatymų 
meniu. Pasirinkite „Automobilio me-
niu“, tada – „Laikrodis“ naudodami 

 arba  ir patvirtinkite pa-

spausdami .
Bus parodytas „Laikrodis“ meniu:

– paspauskite ir palaikykite , kad 
įjungtumėte valandų nustatymą;
– nustatykite valandas paspausdami 

arba , tada šiek tiek palauki-
te, kol valandų nustatymo pasirinkimas 
automatiškai persijungs iš valandų nu-
statymo į minučių nustatymą;

Analogin io skai t ik l io  ekranas -  39



SISTEMOS NUSTATYMAI

    2

– nustatykite minutes paspausdami 

 arba , tada šiek tiek palauki-
te, kol nustatymas bus automatiškai 
patvirtintas.

Priklausomai nuo turimo te-
lefono prekės ženklo ir mo-
delio, jūsų automobilio gar-

so sistema laisvų rankų funkcijos 
gali iš dalies arba visiškai nepalai-
kyti.

Saugumo sumetimais 
viską sureguliuokite au-
tomobiliui stovint.
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Skaitmeninis ekranas

 GARSO / MEDIJOS funkcija TELEFONO funkcija

1 Informacijos zona: laikas, ryšys, telefono informacija, lauko temperatūra.

2 Pasaulių rodymo zona (Transporto priemonė, Radijas, medija, Telefonas, Nustatymai).

3 Tuo metu naudojamo pasaulio (meniu) rodymo sritis.
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Pasaulių aprašas

Pasaulių ekranas

Įvairius pasaulius2  galite bet kada at-

verti palaikydami paspaudę .

Paspauskite pakartotinai  , kad 
pasiektumėte „Nustatymai“ pasaulį, ta-

da  ir patvirtinkite.
– « Transporto priemonė » ;
– « Radijas » ;
– „Medija“;
– « Telefonas » ;
– « Nustatymai » ;

– ...
Pastaba: pasaulių prieinamumas pri-
klauso nuo įrangos.
Galite bet kada atverti skirtingus pa-

saulius naudodami  mygtuką ant 
vairo.

Tam tikromis funkcijomis 
galima naudotis tik automo-
biliui stovint.

Rodyti visame ekrane

A.  Ryšio ir duomenų bendrinimo būse-
na;

B.  Informacija apie telefono tinklo bū-
seną.
C.  Informacija apie telefono baterijos 
įkrovos lygį.
D.  „Bluetooth®“ ryšio informacija. 
E.  Lauko temperatūra.
F.  Dabartinis laikas.
G.  Pasaulių rodinys.
H.  Tuo metu naudojamo 
pasaulio (meniu) rodymo sritis.

Veiksmai

Įjungimas ir išjungimas

Trumpai spustelėkite ,  arba 

 , kad įjungtumėte garso sistemą.
Galite naudoti garso sistemą neužvedę 
automobilio. Ji veiks kelias minutes. 

Trumpai spustelėkite  , kad palai-
kytumėte įjungtą dar kelias minutes.
Garso sistemą išjunkite palaikydami 

paspaustą . Radijo sistemos ekra-
nas parodytas iliustracijoje, kai išjung-
tas arba „Transporto priemonė“ režimu 
su nutildytu garsu.
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Šaltinio pasirinkimas

Spaudinėdami mygtuką  peržiūrė-
kite įvairius garso šaltinius. Slenkant 
garso šaltiniai rodomi tokia tvarka: 
FM→ DR→ AM→ USB→ Bluetooth®.
Radijo dažnių juostą taip pat galite pa-
sirinkti pasaulyje „Radijas“.

Paspaudę  pasirinkite pasaulį 

„Radijas“, tada paspauskite , kad 
būtų rodomas juostų pasirinkimo me-
niu su FM, AM arba DR (skaitmeninis 
antžeminis radijas), tada pasirinkite 

juostą naudodami  arba . Ta-

da patvirtinkite paspausdami .
Garso šaltinį taip pat galite pasirinkti 
pasaulyje „Medija“.

Paspauskite , pasirinkite pasaulį 

„Medija“ naudodami  arba , 

tada patvirtinkite paspausdami . 
Garso įrenginio pasirinkimas.
Jei įjungę garso sistemą prijungsite 
USB, šaltinis automatiškai persijungs į 
naują mediją ir bus grojamas joje 
esantis turinys.

Jei garso sistemai veikiant prijungsite 
Bluetooth® medijos šaltinį, garso siste-
ma medijoje esantį turinį įjungs ir pa-
leis automatiškai, jei prieš tai leidžia-
mas šaltinis jau buvo Bluetooth®.
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Garsumas

Reguliuokite garsumą paspausdami 

 arba  ant vairo valdiklio.

Trumpai spustelėkite , kad garsą 
padidintumėte viena padala.
Nutildymas

Trumpai spustelėkite , kad garsą 
nutildytumėte.

Vėl trumpai spustelėkite ,  ar-

ba , norėdami vėl klausytis šiuo 
metu leidžiamo garso šaltinio.
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Radijo klausymas

Pasirinkite radijo juostą
Norėdami pasirinkti pageidaujamą 
dažnių juostą iš FM, AM arba DR
(skaitmeninis antžeminis radijas), pa-

spausdami  atverkite pasaulį „Ra-

dijas“, tada paspausdami  arba 

 pasirinkite norimą bangų dažnio 
juostą ir patvirtinkite paspausdami 

.
radijo stoties pasirinkimas

Pasirinkti ir surasti radijo stotį galite ke-
liais skirtingais būdais:
– sąrašo režimas pasiekiamas pasirin-
kus DR ir FM;
– rankinis režimas pasiekiamas pasi-
rinkus AM ir FM.

Sąrašo režimas
Įjungę šį režimą galite ieškoti galimų 
radijo stočių, peržiūrėdami pagal abė-
cėlę pateikiamą stočių sąrašą, o tada 
pagal dažnį (stotis, transliuojamas be 

pavadinimo), naudodami arba 

, tada patvirtinkite paspausdami 

.

Stotis, prie kurios sustosite sąraše, 
bus netrukus paleidžiama.
Jei norite grįžti į stočių sąrašą, naudo-

kite  arba naršykite naudodami 

valdiklį  ant vairo kolonėlės, 

arba .
Norėdami grįžti į sąrašo viršų, palaiky-

kite paspaudę  arba .

Norėdami gauti naujausią radijo stočių 
sąrašą, atnaujinkite radijo stočių sąra-
šą.
Daugiau informacijos apie radijo stočių 
sąrašą rasite šio skyriaus skiltyse „FM
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sąrašo atnaujinimas“ ir „DR sąrašo at-
naujinimas“.
Rankinis režimas
Naudodami rankinį režimą galite ieško-
ti radijo stočių, pasirinkdami dažnius 
FM ir AM bangomis:
– slinkite link aukštesnių dažnių nau-

dodami valdiklį  ant vairo kolonė-

lės arba ;
– slinkite link žemesnių dažnių pa-

spausdami  ant vairo kolonėlės 

arba .

Paspaudus  arba :
– trumpas spustelėjimas: ieškoma pa-
gal dažnių keitimo žingsnį;
– palaikymas nuspaudus: automatiškai 
ieškoma galimų radijo stočių.

Radijo / medijos ekrano informacija

Ši funkcija ekrane parodo jūsų norimo 
matyti dažnio informaciją (žr. pirmiau). 
Ji parodoma po sekundės arba pa-

spaudus .

Radijo stoties įsiminimas
Galite įrašyti ne daugiau kaip šešias 
stotis, kurios bus visą laiką rodomos 
stočių sąrašo viršuje („Mėgstamiau-
sios“ stotys).
Pasirinkite dažnių juostą (FM, DR) ir 
paskui pirmiau aprašytu būdu pasirin-
kite radijo stotį.

Norėdami išsaugoti stotį, palaikykite 

paspaudę  iš šiuo metu grojamo 
sąrašo ir pasirinkite poziciją „Mėgsta-
miausi“. Garsinis signalas patvirtina, 
kad stotis išsaugota kaip parankinė.
Naršydami sąrašą nuo pradžios, vis 
tiek galėsite rasti „Mėgstamiausias“ 
stotis zonoje pavadinimu « -- MEM --
 ». Toliau pateikiamas visas stočių są-
rašas, surikiuotas pagal abėcėlę zono-
je pavadinimu „ -- LIST -- ».
Stotis, prie kurios sustosite, bus netru-
kus paleidžiama. Norėdami grįžti į sto-

čių sąrašą, paspauskite arba nar-

šykite naudodami  ant vairo kolo-

nėlės valdiklio,  arba .
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Stoties pasirinkimas
Pasirinkite norimą juostą (FM, DR arba 

AM) kelis kartus paspausdami .
Šiame sąraše gali būti iki 100 radijo 
stočių, įrašytų pastarąjį kartą, kai buvo 
atnaujintas sąrašas.

Naudojimas  ant vairo kolonėlės 

valdiklio,  arba , kad slinkda-
mi peržiūrėtumėte radijo stotis FM, DR
sąraše.
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Medijos garso šaltiniai
Prie garso sistemos galite prijungti iš-
orinius garso šaltinius naudodami USB
jungtį arba „Bluetooth®“ funkciją.
Pastaba: papildomo garso šaltinio for-
matai gali būti: MP3, WMA ir AAC.

USB jungimas
Jungimas
Įkiškite MP3 grotuvo arba nešiojamojo 
skaitmeninio garso įrašų grotuvo, arba 
USB atmintuko kištuką į USB jungtį.
Kai įrenginys prijungiamas, takelis bus 
rodomas automatiškai.
Naudojimas
Prijungus išorinį garso šaltinį, automa-
tiškai bus paleistas pirmas garso take-
lis.
Jei išorinis garso šaltinis prie sistemos 
buvo prijungtas ir anksčiau, sistema 
automatiškai paleidžia paskutinį grotą 
garso takelį.
Prijungę išorinį garso šaltinį, jo turinį 
galite pasiekti naudodami multimedijos 
sistemos meniu. Ji išsaugo grojaraš-
čius, kurie yra identiški esantiems jūsų 
išoriniame garso leistuve.
Norėdami išorinio garso šaltinio turinį 
pasiekti per garso sistemą:

– paspauskite  , kad grįžtumėte į 
grojaraštį;
arba

– sukite  vairo kolonėlės valdiklyje 

arba paspauskite  arba  , kad 
peržiūrėtumėte takelius.
Tada pakeiskite klausomą grojaraštį:

– paspauskite  , kad būtų parodyti 
aplankai arba pasirinkimo kriterijai. Pa-

spauskite dar kartą  norėdami 
grįžti į ankstesnį aplanką;
arba

– paspauskite  , kad pasirinktu-
mėte aplanką, grojaraštį arba norėda-
mi klausyti pasirinktą takelį.
Įkrovimas naudojant USB prievadą
Kai nešiojamojo skaitmeninio garso 
įrašų grotuvo arba telefono USB kištu-
kas įkištas į garso sistemos USB jungtį 
(keleivio zonoje, šalia vairuotojo), gali-
ma įkrauti arba išlaikyti esamą naudo-
jamo įrenginio baterijos įkrovos lygį.
Pastaba: kai kurie įrenginiai neįkrauna 
arba nepalaiko akumuliatoriaus įkrovos 
lygio, kai yra prijungti prie garso siste-
mos USB lizdo.

Bluetooth® garso įrašų atkūrimas
Norėdami naudotis nešiojamuoju skait-
meniniu garso leistuvu „Bluetooth®“, 
pirmiausia turite jį susieti su automobi-
liu 🡺 52.
Susiejus, garso sistema gali atpažinti ir 
įsiminti „Bluetooth®“ nešiojamąjį skait-
meninį garso įrašų įrenginį.
Ypatumai:
– jei „Bluetooth®“ nešiojamajame 
skaitmeniniame garso įrašų įrenginyje 
yra telefono ir nešiojamojo garso leis-
tuvo funkcijos, susiejus vieną šių funk-
cijų, automatiškai bus susieta ir kita;
– prieinamų funkcijų skaičius skiriasi 
priklausomai nuo nešiojamojo skaitme-
ninio garso įrašų grotuvo rūšies ir jo 
suderinamumo su garso sistema.
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Prijungimas prie automobilio
Kad galėtumėte naudotis visomis ne-
šiojamojo skaitmeninio garso įrenginio 
funkcijomis, jį reikia prijungti prie garso 
sistemos naudojant Bluetooth® a  arba 
USB b  jungtį.

Junginėkite nešiojamą 
grotuvą, kai leidžia eis-
mo sąlygos.
Kai vairuojate, nešioja-

mąjį grotuvą saugiai padėkite 
(staigiai stabdant ar patyrus smū-
gį, jis gali nukristi).

Jau susieję įrenginį, atlikite šiuos 
veiksmus:
– aktyvinkite radijo Bluetooth® ryšį;
– įjunkite savo telefono arba nešioja-
mojo skaitmeninio garso įrenginio Blu-
etooth® ryšį ir padarykite jį matomą ki-
tiems įrenginiams (žr. įrenginio naudo-
tojo vadovą);
– pasirinkite garso šaltinį Bluetooth®, 

pakartotinai spausdami ;
– Iš multimedijos sistemos aptiktų įren-
ginių pasirinkite naudojant „Bluetoo-
th®“ ryšį norimą prijungti išorinį garso 
įrašų grotuvą arba telefoną.
Naudojimas
Kad galėtumėte naudotis visomis ne-
šiojamojo skaitmeninio garso įrašų 
grotuvo funkcijomis, jį reikia prijungti 
prie garso sistemos.
Pastaba: jei nešiojamasis skaitmeninis 
garso įrašų grotuvas Bluetooth® nėra 
susietas, jo nepavyks prijungti prie gar-
so sistemos.

Kai „Bluetooth®“ nešiojamasis skait-
meninis garso grotuvas yra prijungtas, 
galite jį valdyti naudodami garso siste-
mą.
Prijungus išorinį garso šaltinį c , auto-
matiškai bus paleistas pirmas garso ta-
kelis d .
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Paspauskite  ant vairo valdiklio, 
kad grįžtumėte į grojaraštį e .

Paspauskite  arba , kad per-
žiūrėtumėte garso takelius.
Norėdami grįžti į grojimo ekraną d , pa-

spauskite  arba šiek tiek palauki-
te, kol grojaraštis pats išsijungs.
Pastaba: prieinamos funkcijos skiriasi 
ir priklauso nuo nešiojamojo skaitmeni-
nio garso grotuvo Bluetooth® tipo bei 
jo suderinamumo su garso sistema.

„MIX “ atkūrimas atsitiktine tvarka

Paspauskite ir palaikykite  norė-
dami atsitiktine tvarka paleisti visus ap-
lanke esančius garso takelius.
Ekrane įsižiebia „MIX“ indikatoriaus 
lemputė f . Tuomet iškart atsitiktinai pa-
sirenkamas garso takelis. Iš vieno ta-
kelio į kitą pereinama atsitiktine tvarka.

Paspauskite ir palaikykite  dar 
kartą, kad išjungtumėte atkūrimą atsi-
tiktine tvarka: „MIX “ indikatoriaus lem-
putė f  užgęsta.
Išjungus garso sistemą taip pat išsijun-
gia grojimo atsitiktine tvarka funkcija.

Kartoti „RPT“

Ši funkcija suteikia galimybę pakartoti 
grojaraštį.

Spustelėkite  norėdami pakartoti 
visą grojaraštį.
Ekrane įsižiebia „RPT“ indikatoriaus 
lemputė g .

Trumpai paspauskite  dar kartą, 
kad pakartotumėte dabartinį takelį: „1“ 
h  pasirodys „RPT“ indikatoriaus lem-
putėje.

Dar kartą trumpai paspauskite , 
kad kartojimo funkciją išjungtumėte: 
„RPT“ indikatoriaus lemputė g  užges.
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Taip pat galite naudoti atkūrimo parink-
tis: pagrindiniame meniu pasirinkite 
pasaulį „Medija“, tada – USB šaltinį.

Nešiojamąjį skaitmeninį 
garso įrašų grotuvą jun-
ginėkite tik tada, kai tam 
yra palankios eismo są-

lygos.
Kai vairuojate, nešiojamąjį skait-
meninį garso įrašų grotuvą sau-
giai padėkite (staigiai stabdant ar-
ba per susidūrimą jis gali nukristi).

Garso nutildymas / pristabdymas

Trumpai spustelėkite , kad nutildy-
tumėte garsą arba pristabdytumėte 
garso takelį.

Trumpai spustelėkite  arba naudo-
kite garso valdiklį, kad vėl įjungtumėte 
ar tęstumėte garso takelio grojimą.
Garso sistemos garsas įjungiamas au-
tomatiškai, pakeitus šaltinį arba trans-
liuojant informacinius pranešimus.
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Telefono užregistravimas / išre-
gistravimas

Bluetooth® jungimas
Norėdami suaktyvinti garso sistemos 
Bluetooth® funkciją:

– paspauskite , kad atidarytumėte 
pagrindinį meniu;
– pasirinkite pasaulį „Nustatymai“, ta-
da – „Telefono nuostatos“ ir „Bluetoo-

th®“ naudodami  arba . Tada 

patvirtinkite paspausdami ;

– pasirinkite „TAIP“ naudodami 

arba , tada patvirtinkite paspaus-

dami . Būklės juostoje  ekra-
ne nepertraukiamai rodomas „Bluetoo-
th®“ simbolis.

Dėl savo saugumo sėdy-
nes reguliuokite tik auto-
mobiliui stovint.

Telefono aparato užregistravimas
Kad galėtumėte naudotis telefono lais-
vų rankų įranga, užregistruokite savo 

mobilųjį su Bluetooth® ryšiu automobi-
lio sistemoje. Įsitikinkite, ar telefono 
Bluetooth® funkcija įjungta, ir nustaty-
kite jo būseną „matomas“.
Užregistravus, telefono laisvų rankų 
sistema galės atpažinti ir išsaugoti te-
lefoną.
Susieti galite iki šešių telefonų, tačiau 
vienu metu gali būti prijungtas tik vie-
nas telefonas.
Susieti galite naudodami garso siste-
mą arba savo telefoną.
Garso sistema ir telefonas turi būti 
įjungti.
Pastaba: jei ruošiatės susieti naują te-
lefoną, kai kitas telefonas jau yra pri-
jungtas prie garso sistemos, šis telefo-
nas bus atjungtas ir pakeistas naujai 
susietu telefonu.

Bluetooth® telefono susiejimas gar-
so sistemoje iš garso sistemos
Šiuo būdu galima vykdyti „Bluetooth®“ 
paiešką iš garso sistemos.
Norėdami susieti telefoną, atlikite šiuos 
veiksmus:
– įjunkite „Bluetooth®“;

– paspauskite , kad atidarytumėte 
pagrindinį meniu;
– pasirinkite pasaulį „Nustatymai“, ta-
da – meniu „Telefono nuostatos“ nau-

dodami  arba . Tada patvirtin-

kite paspausdami ;
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– pasirinkite „Ieškoti telefono“ naudo-

dami  arba , tada patvirtinkite 

paspausdami .
Ekrane pasirodo pranešimas. Paspau-

skite , kad pradėtumėte paiešką.
Prasidės „Bluetooth®“ įrenginių paieš-
ka esamoje vietoje (ši paieška gali už-
trukti iki 60 sekundžių.)

Naudodami  arba  pasirinkite 
norimą susieti telefoną, tada patvirtin-

kite pasirinkimą naudodami .
„Bluetooth®“ įrenginyje patvirtinkite su-
siejimo užklausą.
Kai garso sistemos ekrane rodomas 
pranešimas „Prijungto „Bluetooth“ įren-
ginio pavadinimas“, tai reiškia, kad 
Bluetooth® įrenginys automatiškai iš-
saugotas ir prijungtas prie automobilio.
Tada jūsų įrenginys bus matomas at-
pažintų telefonų sąraše, kurį taip pat 
galima atverti submeniu „Pasirinkti te-
lefoną“.
Jei susieti nepavyko per 60 sekundžių, 
pasirodo pranešimas „Susieti nepavy-
ko“. Pakartokite šias operacijas, kad 
atliktumėte norimą veiksmą.
Išsamesnės informacijos žr. telefono 
vartotojo vadove.

Pastaba: kai kuriuose telefonuose gali 
būti naudinga sutikti su telefonų knyge-
lės ir skambučių žurnalo perkėlimu.
Bluetooth® telefono susiejimas su 
garso sistema iš telefono
Šiuo būdu galima vykdyti „Bluetooth®“ 
paiešką iš telefono.
Norėdami susieti telefoną, atlikite šiuos 
veiksmus:

– paspauskite , kad atidarytumėte 
pagrindinį meniu;
– pasirinkite pasaulį „Telefonas“ nau-

dodami  arba , tada patvirtin-

kite paspausdami ;
– pasirinkite „Susieti telefoną“ naudo-

dami  arba , tada patvirtinkite 

paspausdami .
Garso sistemos ekrane rodomas pra-
nešimas „Įveskite kodą: XXXXXX“ ir 
pradedama 60 sekundžių atgalinė at-
skaita.
Dabar maždaug 60 sekundžių garso 
sistema bus matoma kitiems „Bluetoo-
th®“ įrenginiams.
Naudodami telefoną susiraskite savo 
garso sistemą ir ją pasirinkite (žr. tele-
fono naudotojo vadovą) arba telefone 
patvirtinkite susiejimo kodą.

Garso sistemos ekrane parodomas 
pranešimas „MY CAR“ arba „Dacia 
Media Control Multimédia“, patvirtinan-
tis, kad telefonas susietas ir prijungtas 
prie garso sistemos.
Ekrane pranešimas „Dacia Media 
Control Multimédia“ rodomas tik tada, 
jei programa Dacia Media Control pri-
sijungia prie garso sistemos ir yra 
įdiegta jūsų išmaniajame telefone.
Jei susieti nepavyks, garso sistemos 
ekrane vėl bus rodomas pasaulis „Te-
lefonas“.
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Telefono aparato išregistravimas

Išregistravus telefoną, jį galima paša-
linti iš garso sistemos atminties.
Norėdami išregistruoti ir panaikinti tele-
foną iš garso sistemos atminties, atliki-
te šiuos veiksmus:

– paspauskite , kad atidarytumėte 
pagrindinį meniu;
– pasirinkite pasaulį „Telefonas“, tada 

– „Šalinti telefoną“ naudodami  ar-

ba . Tada patvirtinkite paspausda-

mi ;

– paspausdami  arba  pasi-
rinkite norimą atsieti telefoną, tada pa-

tvirtinkite paspausdami ;

– pasirinkite „TAIP“ naudodami 

arba , tada patvirtinkite paspaus-

dami .
Jei jau išsaugoti šeši telefonai, sistema 
pasiūlys vieną iš jų pašalinti. Pasirinkę 
„TAIP“, būsite nukreipti į meniu „Ištrinti 
telefoną“.

Norėdami atsieti ir iš garso sistemos 
atminties pašalinti visus telefonus:

– paspauskite , kad atidarytumėte 
pagrindinį meniu;
– pasirinkite pasaulį „Nustatymai“, ta-
da – meniu „Telefono nuostatos“ ir „Pa-

šalinti viską“ paspausdami  arba 

. Tada patvirtinkite paspausdami 

;

– pasirinkite „TAIP“ naudodami 

arba , tada patvirtinkite paspaus-

dami .
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Pastaba: bus pašalinti visi su telefonu 
susinchronizuoti garso sistemoje esan-
tys telefono knygelės adresatai ir 
skambučių istorija.

Telefono laisvų rankų 
sistemos paskirtis yra tik 
palengvinti naudojimąsi 
ryšiu ir mažinti pavojų 

juo naudojantis, tačiau, visiškai 
pašalinti pavojaus ji negali. Jūs 
privalote laikytis šalies, kurioje gy-
venate, įstatymų.
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Telefono prijungimas / atjungi-
mas

Užregistruoto telefono aparato pri-
jungimas
Kad galėtumėte naudotis visomis tele-
fono funkcijomis, jį reikia prijungti prie 
telefono laisvų rankų sistemos.
Jei telefonas anksčiau nebuvo susie-
tas 🡺 52, jo prie laisvų rankų telefono 
sistemos prijungti nepavyks.
Pastaba: turi būti įjungtas telefono 
„Bluetooth®“ ryšys ir nustatyta jo būse-
na „matomas“.
Automatinis prisijungimas
Įjungus automobilio degimą, garso sis-
tema ieško netoliese esančių susietų 
telefonų.
Pastaba: pirmenybė teikiama telefo-
nui, kuris buvo prijungtas pastarąjį kar-
tą.
Bus ieškoma tol, kol bus aptiktas su-
sietas telefonas (paieška gali trukti iki 
kelių minučių).
Pastaba: dėl išsamesnės informacijos 
apie suderinamus telefonus kreipkitės į 
įgaliotąjį gamintojo atstovą:
– galima naudoti automatinį telefono 
ryšį, kai įjungtas uždegimas. Gali rei-
kėti suaktyvinti automatinę "Bluetoo-
th®" ryšio funkciją telefono laisvų ran-

kų sistemoje. Kaip tai atlikti, žr. savo 
telefono naudojimo instrukcijoje;
– kai prijungiama iš naujo ir kai du su-
sieti telefonai yra laisvų rankų siste-
mos pasiekiamu atstumu, pirmenybė 
teikiama telefonui, kuris buvo prijung-
tas pastarąjį kartą, net jei šis telefonas 
nėra automobilyje, tačiau yra laisvų 
rankų sistemos pasiekiamu atstumu;
– jei prijungdami prie laisvų rankų sis-
temos jau kalbate telefonu, telefonas 
automatiškai prisijungs ir garsas bus 
perjungtas į automobilio garsiakalbius.

Telefono laisvų rankų 
sistemos paskirtis yra tik 
palengvinti naudojimąsi 
ryšiu ir mažinti pavojų 

juo naudojantis, tačiau, visiškai 
pašalinti pavojaus ji negali. Jūs 
privalote laikytis šalies, kurioje gy-
venate, įstatymų.

Dėl savo saugumo sėdy-
nes reguliuokite tik auto-
mobiliui stovint.

Prijungimas rankiniu būdu (prijung-
to telefono keitimas)

Paspaudę  atverkite pagrindinį 
meniu ir atvėrę pasaulį „Telefonas“ pa-
sirinkite meniu „Pasirinkti telefoną“ pa-

spausdami  ant vairo kolonėlės, 

 arba . Tada patvirtinkite pa-

spausdami .

56 -  Skai tmenin io skai t ik l io  ekranas



TELEFONAS

3   

Rodomas jau užregistruotų telefonų 
sąrašas.

Paspausdami  ant vairo kolonė-

lės,  arba , iš sąrašo pasirin-
kite norimą prijungti telefoną, tada pa-

tvirtinkite paspausdami .
Bus parodytas pranešimas, patvirti-
nantis, kad telefonas prijungtas.
Pastaba: jei telefonas jau prijungtas, 
pakeitus telefoną esamas ryšys auto-
matiškai pakeičiamas į naujo telefono 
ryšį.

Prisijungti nepavyksta
Jei prisijungti nepavyko, patikrinkite ar:
– jūsų telefonas įjungtas;
– telefono akumuliatoriaus įkrova neiš-
sekusi;
– jūsų telefonas jau susietas su laisvų 
rankų sistema;
– Dabar jūsų telefone ir garso sistemo-
je įjungtas Bluetooth® ryšys;
– telefonas nustatytas priimti garso 
sistemos prašymą prisijungti automa-
tiškai.
Pastaba: jei ilgai naudosite telefono 
laisvų rankų sistemą, telefono akumu-
liatoriaus įkrova išseks greičiau.

Telefono informacija.

Prisijungus garso sistema rodo su tele-
fonu susijusią informaciją:
– telefono tinklo būseną 1 ;
– telefono akumuliatoriaus lygį 2 ;
– prijungimo prie multimedijos siste-
mos tipą 3 .

Telefono atjungimas
Jei norite atjungti telefoną, galite:
– išjungti garso sistemos 
Bluetooth® funkciją;
– išjungti „Bluetooth®“ funkciją telefo-
ne;
– pašalinti susietą telefoną, naudoda-
mi garso sistemą 🡺 56.
Jei telefonas išjungtas, jis bus atjung-
tas.
Garso sistemos ekrane parodomas 
pranešimas, patvirtinantis, kad telefo-
nas atjungtas.
Pastaba. Jei telefonas atjungiamas 
pokalbio metu, pokalbis automatiškai 
perkeliamas į telefoną.
Jei norite išjungti garso sistemos funk-
ciją Bluetooth®: 🡺 8
Kaip išjungti Bluetooth® išmaniajame 
telefone, žr. telefono naudojimo inst-
rukcijoje.
Jei norite atsieti ir pašalinti telefoną 
Bluetooth®: 🡺 56.
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Skambinimas, skambučio pri-
ėmimas
Skambinimas adresatui iš telefono 
katalogo
Siejant telefoną, jo adresatų telefonų 
sąrašas automatiškai įkeliamas į garso 
sistemą (priklausomai nuo turimo tele-
fono).
Be to, galite leisti automatiškai dalytis 
telefono knygelės ir skambučių registro 
duomenimis su sistema, kad kitą kartą 
susiejus, multimedijos sistema juos au-
tomatiškai perkeltų.
Jei leidimas nesuteiktas, garso siste-
mos ekrane bus rodomas pranešimas, 
raginantis jus suteikti leidimą naudoti 
telefonų knygelę.
Jei multimedijos sistemai nepavyksta 
aptikti jūsų telefono, žr. telefono nau-
dotojo vadovą.
Pastaba: galite paskambinti numeriu 

ar kontaktu trumpai spustelėdami  
🡺 78.

Norėdami rasti adresatą:

– paspaudę  atverkite pagrindinį 
meniu, tada pasirinkite pasaulį „Telefo-

nas“ paspausdami  arba . Ta-

da patvirtinkite paspausdami ;
– pasirinkite meniu „Kontakt.“ paspau-

dę  arba , tada patvirtinkite 

paspausdami .
Atvėrę meniu „Kontakt.“ galite ieškoti 
adresato pagal jo vardą. Norėdami taip 
padaryti:

– norėdami aktyvuoti paiešką, palaiky-

kite paspaudę  arba ;

– paspaudę  ant vairo kolonėlės 

 arba , slinkite per abėcėlės 
raides;
– pasirinkę norimą raidę, patvirtinkite 

paspausdami ;

– paspaudę  arba  pasirinkite 
norimą adresatą, tada paspauskite 

, kad būtų parodyti išsaugoti adre-
sato numeriai;

– paspaudę  arba  pasirinkite 
norimą numerį, tada jį patvirtinkite bei 

pradėkite skambutį paspausdami .
Pastaba: norėdami sugrįžti į ankstesnį 

ekraną, spauskite .

Prieš pradedant ieškoti 
adresato rekomenduoja-
ma sustabdyti automobi-
lį.
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Skambinimas adresatui iš jūsų 
skambučių žurnalo sąrašo

Kad atvertumėte skambučių sąrašą:

– paspaudę  atverkite pagrindinį 
meniu, pasirinkite pasaulį „Telefonas“, 

tada naudokite  arba  ir pasi-
rinkite „Skambučiai“ paspausdami 

 arba . Tada patvirtinkite pa-

spausdami ;

– paspaudę  arba  pasirinkite 
adresatą arba numerį, kuriuo norite 

skambinti, tada pradėkite skambinti 

paspausdami .

Atsiliepti kai skambina

Kai priimate skambutį, skambintojo nu-
meris yra rodomas garso sistemos ek-
rane (ši funkcija priklauso nuo jūsų už-
sakytų parinkčių iš savo telefono pa-
slaugų teikėjo).
Jeigu skambintojo numeris yra vienoje 
iš atminčių, vietoj numerio rodomas 
skambintojo vardas.
Jeigu skambintojo numerio negalima 
parodyti, garso sistemos ekrane rodo-
mas pranešimas „Privatus numeris“.
Norėdami priimti gaunamą skambutį:

– paspaudę  arba  pasirinkite 

piktogramą , tada patvirtinkite pa-

spausdami ;
arba

– trumpai spustelėkite .
Norėdami atmesti gaunamą skambutį:

– paspaudę  arba  pasirinkite 

piktogramą , tada patvirtinkite pa-

spausdami ;
arba

– paspauskite ir palaikykite .

Rinkti telefono numerį ar 
ieškoti adresato pataria-
me sustabdžius automo-
bilį.
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Antro skambučio priėmimas

Kai priimate antrą skambutį, antro 
skambintojo numeris yra rodomas gar-
so sistemos ekrane (ši funkcija priklau-
so nuo jūsų užsakytų parinkčių iš savo 
telefono paslaugų teikėjo). Galite:

– priimkite skambutį pasirinkdami 
;
– atmeskite skambutį pasirinkdami 

;
– perjunkite skambutį į laukimo režimą 
pasirinkdami 1 .
Norėdami baigti pokalbį, jo metu pasi-

rinkite .

Skambučio metu
Galite:

– nustatykite garsą paspausdami 

arba  ;
– užbaikite skambutį paspausdami 

.

Paspauskite  arba , tada 

 ir patvirtinkite.
Taip pat galite:
– priimkite skambutį / tęskite į laukimo 
režimą perjungtą skambutį pasirinkda-

mi  ;

– baikite skambutį pasirinkdami 
per pokalbį;
– perjungti skambutį į laukimo režimą 
pasirenkant 1 ;
– pasirinkę 2  naudokite garso siste-
mos klaviatūrą skaičiams įvesti.

Sistema suteikia galimybę 
tvarkyti laukiančius skam-
bučius, kai telefonas yra 

prijungtas (priklausomai nuo jūsų 
plano).

Klaviatūros naudojimas skambučio 
metu

Norėdami skambučio metu naudoti 
garso sistemos klaviatūrą:
– pasirinkite garso sistemos klaviatūrą 

paspausdami  arba , tada pa-

tvirtinkite paspausdami ;

– paspausdami  arba  pasi-
rinkite skaičių arba ženklą, tada pasi-

rinkimą patvirtinkite paspausdami 
.
Pastaba: norėdami sugrįžti į ankstesnį 

ekraną, spauskite .
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Pagrindiniame meniu paspauskite 

 arba  ir naršykite pasaulyje 
„Nustatymai“.
Galimi šie nustatymai:
– „Garso nuostatos“;
– „Telefono nuostatos“;
– „Automobilio nuostatos“;
– „Laiko nuostatos“;
– ...

Saugumo sumetimais 
viską sureguliuokite au-
tomobiliui stovint.

Garso nuostatos

Atvėrę pasaulį „Nustatymai“.
Pasirinkite meniu „Audio nustatymai“, 
„Garso nuostatos“, tada patvirtinkite 

paspausdami .
Galimi šie nustatymai:
– „Glodintuvas“;
– „Paskirstymas erdvėje“;
– „Garsumas mph (km/h)“;
– « Žemųjų dažnių sustiprinimas » ;
– „Nustatyti iš naujo“.

„Glodintuvas“
Pasirinkite „Glodintuvas“ ir paspauskite 

 arba , kad skirtingas parink-
tis pasiektumėte toliau nurodyta tvar-
ka.
– « Žemieji dažniai » ;
– „Vidutinis“;
– « Aukštieji dažniai ».
„Paskirstymas erdvėje“ (garso pasi-
skirstymas)
Funkcija „Paskirstymas erdvėje“, skirta 
koreguoti garso paskirstymą salone:
– „Balansas“ (garso paskirstymas kai-
rėje / dešinėje);
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– priklausomai nuo automobilio; „Re-
guliatorius“ (garso pasiskirstymas prie-
kinėje / galinėje dalyje).

Paspausdami  arba  galite 
pakeisti visų nuostatų vertes.

Paspauskite , kad patvirtintumėte 
ir grįžtumėte į ankstesnį pasirinkimą.
„Greičiui jautrus garsumas“
Garso sistemos garsumas keičiasi pri-
klausomai nuo automobilio greičio.
Atverkite meniu „Audio nustatymai“, ta-
da patvirtinkite „Garsumas mph (km/

h)“ paspausdami .
Norimą nustatymą galite pasiekti pasi-
rinkdami vieną iš:
– « OFF » ;
– „Labai mažas“;
– « Žema » ;
– « Vidurinis » ;
– „Didelis“;
– « Labai aukštas ».

« Žemųjų dažnių sustiprinimas »
Funkciją „Žemųjų dažnių sustiprini-
mas“ galima naudoti žemųjų dažnių 
garsui sustiprinti klausantis mažu gar-
sumu.
Atverkite meniu „Audio nustatymai“, ta-
da patvirtinkite „Žemųjų dažnių sustip-

rinimas“ paspausdami  arba . 

Tada patvirtinkite paspausdami .
Norėdami šią funkciją įjungti / išjungti, 
pasirinkite „Įjungta“ arba „Išjungta“, pa-

spausdami  arba . Tada pa-

tvirtinkite paspausdami .
„Numatytasis garsas“

Pagrindiniame meniu paspauskite 

 arba  ir naršykite pasaulyje 
„Nustatymai“. Atverkite meniu „Audio 
nustatymai“ ir pasirinkite „Garso nuo-
statos“, tada „Nustatyti iš naujo“.
Pasirinkite „TAIP“ arba „NE“.
Visos garso nuostatos grįžta prie nu-
matytųjų verčių.

Paspauskite mygtuką 
ir grįžkite į ankstesnį me-

niu.

Radijo nustatymai
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Trumpai paspausdami  įjunkite 
nuostatų meniu, pasirinkite pasaulį 
„Nustatymai“, tada – „Audio nustaty-
mai“, „Radijo nuostatos“ paspausdami 

 arba . Tada patvirtinkite pa-

spausdami .
Galimos funkcijos:
– „Naujinti FM sąrašą“;
– „Naujinti DR sąrašą“;
– « Tran. v. m. » ;
– „Pirmenybė teikiama DR“;
– « TA » ;
– « AF ».
„Naujinti „FM“ sąrašą
Ši funkcija suteikia galimybę atnaujinti 
visų regiono, kuriame esate, FM radijo 
stočių sąrašą.
Pasaulyje „Nustatymai“ pasirinkite me-
niu „Radijo nuostatos“, tada – „Naujinti 

FM sąrašą“ paspausdami  arba 

. Tada patvirtinkite paspausdami 

.
Bus pradėtas automatinis regiono, ku-
riame esate, FM stočių atnaujinimas. 
Prietaisų skydelyje rodomas praneši-
mas „Atnaujinti FM sąrašą“.

Atnaujinimui pasibaigus, ekrane rodo-
mas pranešimas „FM sąrašas atnaujin-
tas“.
„Naujinti „DR“ sąrašą
Ši funkcija suteikia galimybę atnaujinti 
visų regiono, kuriame esate, DR radijo 
stočių sąrašą.
Pasaulyje „Nustatymai“ pasirinkite „Au-
dio nustatymai“, „Radijo nuostatos“, ta-
da – „Naujinti DR sąrašą“ paspausda-

mi  arba . Tada patvirtinkite 

paspausdami .
Bus pradėtas automatinis regiono, ku-
riame esate, DR stočių atnaujinimas. 
Prietaisų skydelyje rodomas praneši-
mas „Atnaujinti DR sąrašą“.
Atnaujinimui pasibaigus, ekrane rodo-
mas pranešimas „DR sąrašas atnaujin-
tas“.

Pastaba: jei paspaudžiant  arba 
FM pasirenkamas kitas šaltinis, DR ra-
dijo stočių sąrašas atnaujinimas fone.
« Tran. v. m. »
Kai kuriose šalyse, kai naudojant šią 
funkciją nutrūksta skaitmeninis signa-
las, perjungiama iš DR stoties į atitin-
kamą FM stotį.
Jei įjungtas „FM / DR vienalaikis per-
davimas“, gali praeiti kelios sekundės, 
kol radijas persijungs iš FM į DR arba 

iš DR į FM. Be to, gali skirtis garsu-
mas.
Kai tik bus gautas skaitmeninis signa-
las, sistema vėl automatiškai persi-
jungs į DR.
Pastaba: vienalaikio perdavimo metu 
prieš stoties pavadinimą rodoma 
„FM>“.
„Pirmenybė teikiama DR“
Kai kuriose šalyse naudojant šią funk-
ciją galima pasirinkti FM stotį (jei no-
rima radijo stotis pasiekiama ir skait-
meniniu formatu) ir perjungti atitinkamą 
DR stotį, kad garso kokybė būtų geres-
nė.
Pastaba: nors DR yra prioritetas, prie-
šais stoties pavadinimą yra „DR>“.
« TA »
Kai ši funkcija įjungta, garso sistema 
automatiškai ieško ir paleidžia informa-
ciją apie eismą keliuose, kai tam tikros 
„FM“ arba „DR“ radijo stotys transliuoja 
naujus pranešimus.
Norėdami įjungti arba išjungti šią funk-
ciją:
– pasaulyje „Nustatymai“ pasirinkite 
meniu „Audio nustatymai“, tada – „Ra-

dijo nuostatos“ naudodami  arba 

. Tada patvirtinkite paspausdami 

;
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– pasirinkite „TA“ paspausdami valdiklį 

 skydelyje, tada patvirtinkite pa-

spausdami ;
– pasirinkite „ON“ arba „OFF“, kad 
įjungtumėte ar išjungtumėte funkciją 
„TA“.
„AF“ (automatinis perjungimas AF)
FM stoties dažnis kinta priklausomai 
nuo geografinės vietovės.
Kai kurios stotys naudoja RDS sistemą 
daugiausia tam, kad automobiliui va-
žiuojant automatiškai vėl perjungtų 
„AF“ dažnį.

Telefono nustatymai
Šia funkcija galite keisti prie garso sis-
temos prijungto telefono nustatymus.
Pagrindiniame meniu paspauskite 

 arba  ir naršykite pasaulyje 
„Nustatymai“. Pasirinkite „Telefono 
nuostatos“, tada patvirtinkite paspaus-

dami .
Galimi šie nustatymai:
– „Ieškoti telefono“;
– „Susieti telefoną“;
– „Pasirinkti telefoną“;
– „Ištrinti telefoną“;
– „BT ĮJUNGIMAS / IŠJUNGIMAS“.
Žr. atitinkamus skyrius.

„BT nuostatos“ (Bluetooth®)
Pagrindiniame meniu paspauskite 

 arba  ir naršykite pasaulyje 
„Nustatymai“. Pasirinkite „Telefono 
nuostatos“, „BT ĮJUNGIMAS / IŠJUN-
GIMAS“, tada patvirtinkite paspausda-

mi .
Jei norite įjungti garso sistemos „Blu-
etooth®“ funkciją, pasirinkite „Įjungta“, 

paspausdami  arba , tada pa-

tvirtinkite paspausdami .
Jei norite išjungti garso sistemos „Blu-
etooth®“ funkciją, pasirinkite „Išjungta“, 

paspausdami  arba , tada pa-

tvirtinkite paspausdami .

Kalbos pasirinkimas
Naudodami šią funkciją galite pakeisti 
prietaisų skydelio kalbą.
Atverkite nuostatų meniu paspausdami 

. Pasirinkite „Nustatymai“ pasaulį, 
„Automobilio nustatymai“ ir „Kalba“, ta-
da pasirinkite norimą kalbą paspaus-

dami  arba  ir paspauskite 

 ir patvirtinkite.

Laiko nustatymas.
Ši funkcija suteikia galimybę nustatyti 
laiką.

Paspaudę  atverkite nustatymų 
meniu. Pasirinkite pasaulį „Nustaty-
mai“, „Laiko nustatymai“ naudodami 

 arba , tada patvirtinkite pa-

spausdami .
Bus parodytas „Laikrodis“ meniu:

– paspauskite ir palaikykite , kad 
įjungtumėte valandų nustatymą;
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– nustatykite valandas paspausdami 

arba , tada šiek tiek palauki-
te, kol valandų nustatymo pasirinkimas 
automatiškai persijungs iš valandų nu-
statymo į minučių nustatymą;
– nustatykite minutes paspausdami 

 arba , tada šiek tiek palauki-
te, kol nustatymas bus automatiškai 
patvirtintas.

Priklausomai nuo turimo te-
lefono prekės ženklo ir mo-
delio, jūsų automobilio gar-

so sistema laisvų rankų funkcijos 
gali iš dalies arba visiškai nepalai-
kyti.

Saugumo sumetimais 
viską sureguliuokite au-
tomobiliui stovint.
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Įvadas
„Dacia Media Control“ yra programa, 
kurią galima atsisiųsti naudojant išma-
nųjį telefoną. Pradžios puslapis sutei-
kia prieigą prie keturių pasaulių:
- „Garsumas (Radijas / multimedija)“;
-« Navigacija » ;
-« Tr. priem. » ;
-« Telefonas ».
Pastaba: iš visų ekranų turite nuolati-
nę prieigą prie nuostatų ir garso garsu-
mo.
Pastaba: pradiniame puslapyje galite:
– pasiekti sparčiuosius klavišus ir 
mėgstamiausius braukdami kairėn;
– pasiekti savo valdiklius braukdami 
dešinėn.

Ekranas

pradinis puslapis
1.  Informacinė sritis (laikas, ryšys, lau-
ko temperatūra);
2.  Pradinis puslapis;
3.  Puslapio žymekliai;
4.  „Garsumas“: valdyti radijo šaltinį 
(radiją ar mediją); 
5.  „Navigacija“: valdyti navigaciją; 
6.  „Transporto priemonė“: valdyti de-
galų sąnaudas, ekonomišką vairavimą 
ir kt. 
7.  „Nustatymai“: valdyti „Dacia Media 
Control“ programos nustatymus; 
8.  „Telefonas“: valdyti telefono funkci-
jas. 

Jungimas
Patikrinkite, ar telefonas susietas su 
garso sistema 🡺 52.
Pastaba: jūsų telefone Bluetooth® rei-
kia aktyvinti ir nustatyti, kad būtų „ma-
tomas“ (daugiau informacijos žr. savo 
įrenginio naudotojo vadove).

Parankinių ekranas
Norėdami prie mėgstamiausių funkcijų 
pridėti sparčiųjų nuorodų, naudokite 
programą „Dacia Media Control“:
– programos;
– kontaktai (adresai, telefonas ir kt.).
9.  pasiekite funkciją, kurią anksčiau 
pažymėjote kaip parankinę;
10.  pridėti parankinį.
Pamėgtųjų tvarkymas
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Norėdami tvarkyti pamėgtuosius, pa-
spauskite mygtuką 10 , kad pridėtumė-
te vieną į tuščią vietą, arba paspauski-
te ir palaikykite pamėgtąjį. Galėsite jį 
pridėti arba ištrinti.

Rekomenduojame nuolat 
atnaujinti programą „Dacia 
Media Control“.

Telefono laisvų rankų siste-
mos paskirtis yra paleng-
vinti naudojimąsi ryšiu, ma-

žinant rizikos veiksnius, tačiau vi-
siškai pašalinti pavojaus ji negali.
Jūs privalote laikytis šalies, kurio-
je gyvenate, įstatymų.

Valdiklių ekranai
Valdiklių ekranuose galite peržiūrėti 
įvairių pasiekiamų „Dacia Media Cont-
rol“ funkcijų suvestinę. Valdiklių rody-
mą galima pritaikyti:
– Garso grotuvui (medijai / radijui);
– Ekonomiškam vairavimui;
– Sąnaudoms;
– ...
Valdiklių tvarkymas
Norėdami tvarkyti valdiklius, paspaus-
kite ir palaikykite valdiklį, kad jį sukonfi-
gūruotumėte, arba paspauskite mygtu-
ką +, kad jį pridėtumėte.
Galėsite jį perkelti arba pakeisti jo dydį. 
Galimų valdiklių sąrašą galite atverti 
bakstelėdami tuščią vietą.

Norėdami ištrinti valdiklį, paspauskite ir 
palaikykite jį. Ekrano apačioje bus ro-
doma šiukšliadėžė ir galėsite perkelti 
programą į šią šiukšliadėžę. Valdiklis 
bus ištrintas.

„Garso pasaulis (radijas / medi-
ja)“

Šis pasaulis gali būti naudojamas no-
rint klausytis radijo stočių ir muzikos iš 
kitų laikmenų (muzikos iš jūsų telefo-
no, Jack), USB prievado ar garso / 
tinklalaidžių programų. Turinys gali 
skirtis priklausomai nuo telefono, auto-
mobilio ir šalies.
Pagrindinės radijo funkcijos yra 
šios:
11.  grįžti į pagrindinį meniu;
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12.  pasirinkti radijo dažnių juostą (FM, 
DR arba AM) ar kitą garso šaltinį; 
13.  matyti šiuo metu klausomą radijo 
stotį;
14.  pasirinkite iš anksto nustatytas / 
mėgstamiausios radijo stotys.
Pastaba: „ Dacia Media 
Control “ programa primena automobi-
lio radijo imtuvų išankstinius nustaty-
mus / mėgstamiausius.
15.  radijo dažnių juosta, radijo dažnių 
informacija;
16.  prieiga prie nustatymų;
17.  galimų stočių sąrašas;
18.  reguliuokite garsumą.

Medijos leistuvo pagrindinės funkci-
jos yra šios:
19.  matyti šiuo metu klausomą multi-
medijos failą; 
20.  paleidimas / pristabdymas; 
21.  slinkimo juosta, likęs šiuo metu lei-
džiamo multimedijos failo laikas; 
22.  kitas / ankstesnis failas. 

„Navigacijos pasaulis“

Navigacijos pasaulio meniu yra tokios 
funkcijos:
24.  išmaniojo telefono navigacijos 
programėlė kelionėms planuoti;

25.  programos, kurias naudodami gali-
te nustatyti geografinę savo automobi-
lio vietą;
26.  prieiga prie nustatymų;

„Automobilio pasaulis“

„Automobilio pasaulis“ gali būti naudo-
jamas valdyti tam tikrą įrangą, pvz., 
ekonomišką vairavimą ir automobilio 
kompiuterį. Galimos šios funkcijos:
27.  Ekonomiškam vairavimui;
28.  vidutiniai ir dabartiniai degalų są-
naudų rodikliai;
29.  galimybė gauti vairavimo patari-
mus (instruktavimas);
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„Telefono pasaulis“

„Telefono pasaulis“ suteikia galimybę 
naudoti laisvų rankų įrangą ir tokias 
funkcijas:
30.  atverkite telefonų knygelę;
31.  prieiga prie skambučių sąrašo;
32.  prieiga prie nustatymų;
33.  prieiga prie SMS. 

Pamiršto telefono priminimas
Išjungus variklį ir garso sistemą, išma-
niojo telefono ekrane „Dacia Media 
Control“ programa rodo įspėjamąjį pra-
nešimą ir pypteli informuodama, kad 
automobilyje palikote telefoną.

Pastaba: kai kuriuose telefonuose pra-
nešimų klausymui gali būti naudojama 
funkcija „Teksto perskaitymas“. Garso 
sistema pranešimus perskaito balsu.

Telefono laikiklis

Priklausomai nuo įrangos, naudojant 
„Dacia Media Control“ programą jūsų 
telefonas gali būti pritvirtintas prie 
centrinės gembės dėl ergonomiškos 
formos 34 .

Įkrovimas naudojant USB prie-
vadą
Telefono USB kištuką įkišę į USB jung-
tį, galite įkrauti arba išlaikyti esamą ba-
terijos įkrovos lygį.

Garsumo nustatymas
Garsumą galima reguliuoti paspaudus 
mygtuką 35  ekrane ir braukiant verti-
kaliai:
-braukite aukštyn, kad padidintumėte 
garsumą,
-braukite žemyn, kad sumažintumėte 
garsumą.
Tam, kad būtų pasiektas norimas gar-
sumas, gali reikėti perbraukti kelis kar-
tus.

Rekomenduojama nuolat 
atnaujinti „Dacia Media 
Control“ programą.
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„Navigacijos pasaulis“

Norėdami atverti „Navigacijos pasaulį“ 
programos „Dacia Media Control“ pag-
rindiniame ekrane, paspauskite mygtu-
ką „Navigacija“.
„Navigacijos pasaulį“ sudaro:
11.  grįžimas į pradinį puslapį;
24.  prieiga prie navigacijos programos 
jūsų maršrutams tvarkyti;
25.  prieiga prie „Go To My Car“ prog-
ramos jūsų automobiliui rasti; 
26.  atvertumėte nustatymus.
Ši funkcija leidžia paleisti išmaniojo te-
lefono navigacijos programą.

Pastaba: jei norite girdėti navigacijos 
programos nurodymus per automobilio 
garsiakalbius, pasirinkite Bluetooth® 
garso šaltinį.
Daugiau informacijos rasite čia: 🡺 52.

Saugumo sumetimais 
viską sureguliuokite au-
tomobiliui stovint.

„Rasti mano automobilį“ (Go To 
My Car)
Ši funkcija leidžia matyti pastarąją įra-
šytą automobilio padėtį, pavyzdžiui, jei 
jį reikia rasti automobilių stovėjimo 
aikštelėje.
„Navigacija“ pasaulyje paspauskite 25
„Go To My Car“.
Norėdami rasti automobilį, paspauskite 
„Eiti prie mano automobilio“, kad būtų 
paleista navigacija pėsčiųjų režimu pa-
gal nustatytą adresą.
Pastaba: šią funkciją galima naudoti 
tik tada, kai esate ne automobilyje. Jei 
nuo tada, kai išsaugojote automobilio 
GPS vietą, iki tada, kai panorėjote jį 
rasti, trečioji šalis jį perkėlė, programa 
negali rasti dabartinės jo vietos.

„Navigacijos nuostatos“
Ši funkcija suteikia galimybę nustatyti 
pasirinktą numatytąją navigacijos prog-
ramą.
Programos „Dacia Media Control“ nuo-
statų meniu, kurį galite atverti mygtuku 
25 , galite nustatyti numatytąją naviga-
cijos programą pasirinkdami ją iš pa-
siūlymų sąrašo.
Taip pat galite nustatyti navigacijos 
programą, kuri bus naudojama funkci-
jai „Rasti mano automobilį“ (Go To My 
Car).

Kai naudojate išmaniojo te-
lefono navigacijos progra-
mą, mobiliojo ryšio duome-

nų perdavimui, kuris būtinas, kad 
programa veiktų, gali būti taikomi 
papildomi mokesčiai, neįtraukti į 
telefono planą.

Saugumo sumetimais 
viską sureguliuokite au-
tomobiliui stovint.
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„Garso pasaulis“

Norėdami atverti „Garso pasaulį“ prog-
ramos „Dacia Media Control“ pagrindi-
niame ekrane, paspauskite mygtuką 
„Garsumas“.
Šis pasaulis gali būti naudojamas klau-
somam garso šaltiniui (radijui / laikme-
nai) valdyti ir pakeisti.
Pastaba: norėdami naudoti visas 
transliuojamo garso / medijos atkūrimo 
funkcijas „Garso pasaulyje“, turite pri-
jungti Bluetooth® telefoną prie garso 
sistemos.
Pastaba: kol leidžiamas multimedijos 
failas, programa „Dacia Media Control“ 
nevaldo išorinių programų.

« Šaltiniai »

Norėdami atverti multimedijos failo šal-
tinio pasirinkimo meniu, paspauskite 
mygtuką 36  „Šaltiniai“. Galite naudoti 
šį meniu, kad pasirinktumėte šaltinį iš 
šių galimų:
– Įvairios radijo dažnių juostos: 
„DAB“, „FM“ arba „AM“ (priklauso nuo 
prieinamumo);
– Įvairūs medijos garso šaltiniai : 
Bluetooth®, USB (priklausomai nuo 
prieinamumo);
– Išmaniajame telefone įdiegtos 
garso programos (muzika, tinklalaidė, 
žiniatinklio radijas) (prieinamumas pri-
klauso nuo šalies);

– Muzikos programos, kurios yra su-
derinamos ir yra jūsų išmaniajame te-
lefone.

« Garsumas : Radijas »
Naudodami programą „Dacia Media 
Control“ galite klausytis radijo stočių ir 
atlikti šiuos veiksmus:

Daugiau informacijos rasite čia: 🡺 45.

stoties pasirinkimas vienu iš trijų pa-
ieškos režimų („Iš an. nust. ka-
nal.“ (mėgstamiausi), „Sąrašas“ ar-
ba „Dažnis“);

–

ieškoti stoties naudojant integruotą 
išmaniąją klaviatūrą;

–

tam tikrų „FM“, „DR“ arba „AM“ radi-
jo stočių tekstinės informacijos per-
žiūra klausantis;

–

naujinti radijo stočių sąrašą.–
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„Garsumas: USB, Bluetooth®
garso transliacija, išorinės 
programos “

Programa „Dacia Media Control“ gali 
būti naudojama klausytis garso šaltinio 
iš jūsų automobilio (USB, Jack) arba 
išmaniojo telefono (Bluetooth® garso 
transliacija, išmaniojo telefono garso 
programa).
Turinys gali skirtis priklausomai nuo te-
lefono, automobilio ir šalies.
„Dacia Media Control“ siūlo tokias 
funkcijas:
19.  matyti šiuo metu klausomą multi-
medijos failą;
20.  paleidimas / pristabdymas;

21.  slinkimo juosta, likęs šiuo metu lei-
džiamo multimedijos failo laikas;
22.  kitas / ankstesnis failas.
Pastaba: turinys gali skirtis priklauso-
mai nuo pasirinkto šaltinio.

„Garso nuostatos“

„Dacia Media Control“ nuostatų meniu, 
kurį galima atverti mygtuku 26 , galite 
pasiekti garso nuostatų funkciją.
Šiuo meniu galite keisti tokius nustaty-
mus:
– “garso paskirstymą/šonuose, prieki-
nėje ir galinėje dalyse“;
– « Žemieji dažniai/Aukštieji dažniai » ;
– „Bluetooth®“ garsumas;
– « AUX In » ;

– « TA » ;
– „DR įspėjimai“.

Saugumo sumetimais 
viską sureguliuokite au-
tomobiliui stovint.
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„Automobilio pasaulis“

Norėdami atverti „Automobilio pasaulį“ 
programos „Dacia Media Control“ pag-
rindiniame ekrane, paspauskite mygtu-
ką „Transporto priemonė“.
„Automobilio pasaulį“ sudaro:
27.  ekonomiško vairavimo meniu;
28.  kai kuriuose automobiliuose – vi-
dutinių ir dabartinių degalų sąnaudų 
rodikliai;
29  prieiga prie nustatymų;
30.  prieiga prie vairavimo patarimų;
Pastaba: norėdami pasinaudoti viso-
mis „Automobilio pasaulyje“ galimomis 

funkcijomis, turite prijungti savo Blu-
etooth® telefoną prie garso sistemos.

„Ekonomiškas vairavimas“
Ši funkcija rodo jūsų vairavimo būdą 
atspindintį bendrą rezultatą.
Šis balas apskaičiuojamas pagal šiuos 
kriterijus:
– greitėjimą;
– gebėjimą iš anksto pradėti stabdyti;
– suderinamumą perjungus pavaras.
Siūlomi individualūs vairavimo patari-
mai.
Taip pat galite paspausti mygtuką „Re-
set“ prietaisų skydelyje, kad pradėtu-
mėte naują kelionę.
Kelionė turi būti ilgesnė nei 400 metrų, 
kad į ją būtų atsižvelgta.

Saugumo sumetimais 
viską sureguliuokite au-
tomobiliui stovint.

„Vidutiniai ir dabartiniai degalų 
sąnaudų rodikliai“

Ši funkcija rodo dabartines degalų są-
naudas, palyginti su vidutinėmis jūsų 
automobilio sąnaudomis.
Pastaba: turinys gali skirtis priklauso-
mai nuo telefono, automobilio ir šalies.

« Nustatymai »
Programos „Dacia Media Control“ nuo-
statų meniu, kurį galite atverti mygtuku 
26 , galite pasiekti „Tr. priem.“ nuosta-
tas.
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„Vairavimo patarimai“
Ši funkcija suteikia prieigą prie vairavi-
mo patarimų.

„Slėgio padangose tikrinimo sis-
tema“
Ši funkcija leidžia atverti padangų slė-
gio būseną. Gali būti rodomas kiekvie-
nos padangos slėgis.
Pastaba: turinys gali skirtis priklauso-
mai nuo telefono, automobilio ir šalies.
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„Telefono pasaulis“

Norėdami atverti „Telefono pasaulį“ 
programos „Dacia Media Control“ pag-
rindiniame ekrane, paspauskite mygtu-
ką „Telefonas“.
„Telefono pasaulį“ sudaro:
30.  prieiga prie telefonų knygelės;
31.  prieiga prie skambučių sąrašo;
32.  prieiga prie nustatymų;
33.  prieiga prie gautos SMS išmania-
jame telefone. 

„Adresatai“
Ši funkcija leidžia pasiekti telefonų 
knygos adresatų sąrašą.
Prijungę garso sistemą prie telefono 
Bluetooth®, numerius telefonų knygoje 
galite pasiekti naudodami progra-
mą „Dacia Media Control“.
Pasirinkite adresatą (jei adresatas turi 
daugiau nei vieną numerį, reikės pasi-
rinkti numerį, kuriuo norite skambinti). 
Skambinama automatiškai, paspaudus 
adresato numerį.
Pastaba: adresatus galima rodyti tik 
tuo atveju, jei ši parinktis buvo patvir-
tinta jūsų išmaniajame telefone.

Skambučių sąrašas
Skambučių žurnale galite matyti:
– išsiunčiamuosius skambučius;
– praleistus skambučius;
– gaunamuosius skambučius.
Peržiūrint skambučių žurnalą, adresa-
tai rodomi nuo paties naujausio iki pa-
ties seniausio.
Norėdami skambinti iš skambučių žur-
nalo, iš sąrašo pasirinkite adresatą, 
kuriam norite skambinti.

„Telefonas nuostatos“
Programos „Dacia Media Control“ nuo-
statų meniu, kurį galite atverti mygtuku 
33 , galite pasiekti Telefonas nuostatas.

« SMS »
Funkcija „SMS“ leidžia klausytis teksti-
nių pranešimų, gautų naudojant prog-
ramą „Dacia Media Control“.
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« Nustatymai »

Norėdami atverti nuostatų meniu prog-
ramos „Dacia Media Control“ pagrindi-
niame ekrane, paspauskite mygtuką 7 .

Naudokite sistemos „Dacia Media 
Control“ meniu „Nustatymai“, kad su-
konfigūruotumėte arba peržiūrėtumėte 
šiuos dalykus:
– „Radijas“ nuostatos;
– „Garso“ nuostatos;
– „Automobilio pasaulio“ nuostatos;
– „Navigacijos pasaulio“ nuostatos;
– „Telefono pasaulio“ nuostatos;
– „Sistema“ nuostatos;
– « Apie » ;
– „Pagalba ir patarimai“.

„Radijas“ nuostatos
Šią funkciją galima naudoti norint kon-
figūruoti:

– eismo informacijos įspėjimų aktyvini-
mą;
– papildomų perspėjimų įjungimą 
skaitmeniniame radijuje;
– skaitmeninio radijo prioritetų nustaty-
mą (priklausomai nuo šalies);
– automatinį DAB radijo stoties regu-
liavimą į FM (priklausomai nuo šalies).

„Garso“ nuostatos
Šią funkciją galima naudoti norint kon-
figūruoti:
– garso balansą tarp automobilio gar-
siakalbių;
– garso išlyginimą (žemųjų dažnių, 
aukštųjų dažnių) ir žemųjų dažnių gar-
sų stiprinimą mažu garsumu;
– garso garsumo pritaikymą atsižvel-
giant į automobilio greitį (prisitaikymą 
prie aplinkos triukšmo);
– pagalbinio lizdo jautrumą (prieina-
mumas priklauso nuo automobilio).

„Automobilio pasaulio“ nuosta-
tos
Šią funkciją galima naudoti norint kon-
figūruoti:
– automobilio statymo pagalbinių prie-
monių informacinio ekrano aktyvinimą 
(prieinamumas priklauso nuo automo-
bilio);
– oro slėgio stebėjimo padangose sis-
temos įspėjimų aktyvinimą.
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„Navigacijos pasaulio“ nuosta-
tos
Šią funkciją galima naudoti norint kon-
figūruoti:
– navigacijos programos pasirinkimą iš 
tų, kurios įdiegtos jūsų išmaniajame te-
lefone ir suderinamos su „ Dacia Me-
dia Control » ;
– navigacijos programos pasirinkimą 
pėsčiųjų režimu iš tų, kurios įdiegtos 
jūsų išmaniajame telefone ir suderina-
mos su „ Dacia Media 
Control “ programa, kuri padės jums 
pasiekti automobilį pastarojoje išsau-
gotoje vietoje.

„Sistema“ nuostatos
Šią funkciją galima naudoti norint kon-
figūruoti:
– šalį (kad būtų galima suteikti pagal-
bą);
– automatinį programos paleidimą, kai 
tik ji prisijungia prie jūsų automobilio 
garso sistemos;
– automatinį programos užvėrimą, kai 
atsijungiate nuo automobilio;
– duomenų grįžtamojo ryšio aktyvini-
mą arba išjungimą (diagnostikos ir ko-
kybės užtikrinimo tikslais).

« Apie »
Ši funkcija suteikia galimybę peržiūrėti:

– jūsų išmaniajame telefone įdiegtos 
programos „Dacia Media Control“ ver-
siją;
– naudojimo nuostatos ir sąlygos;
– jūsų asmens duomenų apsaugos in-
formaciją;
– informaciją, reikalingą programos 
techniniam palaikymui.

„Pagalba ir patarimai“
Ši funkcija suteikia galimybę:
– atverti programos „Dacia Media 
Control“ mokymą;
– prieigai prie „Dacia Assistance“;
– susipažinti su asmens duomenų ap-
saugos informacija;
– peržiūrėti pagalbos informaciją apie 
įvairias įspėjamąsias lemputes, indika-
torių lemputes ir piktogramas, rodomas 
automobilio prietaisų skydelyje.

Saugumo sumetimais 
viską sureguliuokite au-
tomobiliui stovint.
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Balso atpažinimo sistema
Naudodami garso sistemą galite išma-
niuoju telefonu (jei suderinamas) val-
dyti balso atpažinimo funkciją. Ši siste-
ma leidžia valdyti jūsų išmaniojo telefo-
no funkcijas balsu ir jums nereikia pa-
liesti iš rankų vairaračio.
Ypatumai:
– naudodami išmaniojo telefono balso 
atpažinimo sistemą galėsite naudoti tik 
jūsų išmaniajame telefone esančias 
funkcijas. Negalėsite valdyti kitų auto-
mobilio garso sistemos funkcijų, tokių 
kaip radijas ir pan.
– naudojantis balso atpažinimo funkci-
ja, garso sistema naudos jūsų išmania-
jame telefone nustatytą kalbą;
– jei susietu išmaniuoju telefonu, ku-
riame nėra balso atpažinimo funkcijos, 
bandysite naudoti automobilio balso 
atpažinimo sistemą, garso sistemos 
ekrane bus parodytas įspėjamasis pra-
nešimas.

Balso atpažinimo funkcijos nau-
dojimas telefone

Įjungimas
Norėdami įjungti balso atpažinimo sis-
temą, turite:
– savo išmaniajame telefone užmegzti 
3G, 4G arba WIFI ryšį;
– aktyvinkite Bluetooth® funkciją išma-
niajame telefone ir nustatykite, kad jis 
būtų matomas kitiems įrenginiams (žr. 
išmaniojo telefono naudotojo vadovą);
– susieti išmanųjį telefoną su garso 
sistema 🡺 52 ir prijungti prie jos;

– trumpai spustelėdami  įjunkite 
funkciją ir kalbėkite (pyptelėjimas reiš-
kia, kad balso atpažinimo funkcija 
įjungta).
Išjungimas

Palaikykite paspaudę .
Garsinis signalas rodo, kad balso atpa-
žinimo sistema išjungta.
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Aprašymas Galimos priežastys Sprendimai

Nesigirdi jokio garso. Mobilusis telefonas neprijungtas prie lizdo
ar prie sistemos.

Nustatytas minimalus garsumas arba
garso leidimas pristabdytas.

Patikrinkite, ar mobilusis telefonas įjungtas arba 
prijungtas prie sistemos.

Padidinkite garsumą ar išjukite pauzę.

Garso sistema neveikia, ir ek-
ranas neįsižiebia.

Į garso sistemą netiekiama energija. Prijunkite garso sistemą prie energijos šaltinio.

Perdegė garso sistemos saugiklis. Pakeiskite saugiklį (žr. skirsnį „Saugikliai“ auto-
mobilio naudotojo vadove).

Garso sistema neveikia, bet 
ekranas įsižiebia.

Nustatytas minimalus garsumas.
Paspauskite  arba pasukite .

Garsiakalbio trumpasis jungimas. Pasitarkite su automobilio gamintojo atstovu.

Iš kairiojo ar dešiniojo garsia-
kalbių nesklinda joks garsas.

Netinkama garso balanso nuostata (kairė-
je / dešinėje).

Pataisykite garso balanso nuostatą.

Atjungtas garsiakalbis. Pasitarkite su automobilio gamintojo atstovu.

Blogas radijo bangų priėmi-
mas ar bangos išvis nepriima-

mos.

Automobilis pernelyg nutolęs nuo siųstu-
vo, su kuriuo radijas susietas (foninis 

triukšmas ir trikdžiai).

Ieškokite kito siųstuvo, kurio signalas toje vietoje 
stipresnis.

Priėmimui trukdo variklio trikdžiai. Pasitarkite su automobilio gamintojo atstovu.

Antena sugadinta ar neprijungta. Pasitarkite su automobilio gamintojo atstovu.
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Aprašymas Galimos priežastys Sprendimai

Telefonas neprisijungia prie 
sistemos.

– Jūsų telefonas išjungtas.
– Jūsų telefono akumuliatoriaus įkrova išseku-

si.
– Jūsų telefonas dar nesusietas su telefono 

laisvų rankų sistema.
– Bluetooth® funkcija telefone ir sistemoje ne-

suaktyvinta.
– Telefonas nenustatytas priimti garso siste-

mos prašymą prisijungti automatiškai.

– Įjunkite savo telefoną.
– Įkraukite savo telefono akumuliatorių.

– Susiekite savo telefoną su telefono laisvų 
rankų sistema.

– Įjunkite savo telefono aparato ir sistemos 
Bluetooth® ryšį.

– Sukonfigūruokite telefoną priimti garso sis-
temos prašymą prisijungti automatiškai.

Bluetooth® nešiojamasis gar-
so grotuvas neprisijungia prie 

sistemos.

– Jūsų nešiojamasis garso grotuvas išjungtas.
– Jūsų nešiojamojo garso grotuvo akumuliato-

riaus įkrova išsekusi.
– Jūsų nešiojamasis garso grotuvas dar nebu-

vo susietas su garso sistema.
– Bluetooth® funkcija nešiojamajame garso 

grotuve ir garso sistemoje nesuaktyvinta.
– Nešiojamasis garso grotuvas nenustatytas 
priimti garso sistemos prašymą prisijungti au-

tomatiškai.
– Muzika neįjungiama nešiojamajame garso 

grotuve.

– Įjunkite savo nešiojamąjį garso grotuvą.
– Įkraukite savo nešiojamojo garso grotuvo 

akumuliatorių.
– Susiekite savo nešiojamąjį garso grotuvą su 

garso sistema.
– Įjunkite savo nešiojamojo garso grotuvo ir 

garso sistemos Bluetooth® ryšį.
– Sukonfigūruokite nešiojamąjį grotuvą priimti 

sistemos prašymą prisijungti automatiškai.
– Atsižvelgiant į jūsų telefono suderinamumą, 
muziką gali prireikti groti iš jūsų nešiojamojo 

grotuvo.

Pasirodo pranešimas „Senka 
akumuliatorius“.

Jei ilgai naudosite telefono laisvų rankų siste-
mą, telefono akumuliatoriaus įkrova išseks 

greičiau.

Įkraukite savo telefono akumuliatorių.

80 -  Veik imo sutr ik imai
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